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I, Nazwa (firma) oraz adres zamawiajacego:

Wojewodztwo Zachodniopomorskie
Zachodniopomorskiego w Szczecinie

ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin

Tel.: 0 914 467 184 (120)

Fax: 0 914 467 185

NIP: 851-28-71-498

REGON: 811683876

adres e-mail: zamowienia.publiczne@wzp.pl
www.bip.wzp.pl

Adres do korespondenciji:
Wojewadztwo Zachodniopomorskie

— Urzad Marszalkowski Wojewodztwa Zachodniopomorskiego
ul. Pilsudskiego 40 — 42 (pok6j 343)

70-421 Szczecin

Tel.: 0914 467 184 (120)

Fax: 0 914 467 185

adres e-mail: zamowienia.publiczne@wzp.pl

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa

IL. Tryb udzielenia zaméwienia:

1. Zaméwienie udzielane jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie 10 ust. 1 i art.
39 i nast. ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamoéwien publicznych (tekst jednolity:
Dz U. z 2013 r., poz. 907 z pézn. zmianami — dalej: ,ustawa PZP") oraz niniejszej Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zamowienia (dalej: ,SIWZ").

2. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SIWZ stosuje si¢ przepisy ustawy PZP oraz aktow
wykonawczych do ustawy PZP.
Do udzielenia przedmiotowego zaméwienia publicznego stosuje sig przepisy dotyczace usiug.
Zamawiajacy zamierza przeznaczy¢ na realizacjg zamowienia kwote w wysokosci 191.451,00
zi brutto, w tym:
Czesé 1: 48 600,00 zt brutto
Cze$c¢ 2: 27 740,00 zt brutto
Cze$c¢ 3: 23 690,00 zt brutto
Czesé 4: 48 025,00 zt brutto
Czesc 5: 21 316,00 zt brutto
Czesé 6: 22 080,00 zt brutto

lil. Opis przedmiotu zamowienia:

1. Przedmiotem zamoéwienia sa ,Ustugi w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych z/na
jezyk niemiecki i z/na jezyk angielski na rok 2014 szczegoblowo opisane w zatgczniku nr 7
do SIWZ.
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VIL.

VIH.

Nazwy i kody Wspélnego Stownika Zamobwien (Klasyfikacii CPVY):
79530000-8 — uslugi w zakresie tumaczen pisemnych,

79540000-1 — uslugi w zakresie tumaczen ustnych.

Opis czesci zaméwienia, jezeli Zamawiajacy dopuszcza skladanie ofert czesciowych:

Zamawiajgey dopuszcza mozliwosci skiadania ofert czgsciowych w rozumieniu art. 2 pkt 6
ustawy PZP.

Wykonawca moze ztozy¢ oferte na jedna, badZ wszystkie czesci przedmiotu zaméwienia.
Opis czesci zamobwienia:

Czes¢ 1 Tlumaczenia pisemne z/na jezyk angielski,

Czesé 2 Tiumaczenia konsekutywne z/na jezyk angielski,

Czes¢ 3 Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk angielski,

Czesé 4 Tiumaczenia pisemne z/na jgzyk niemiecki,

Czesé 5 Tiumaczenia konsekutywne z/na jgzyk niemiecki,

Czest 6 Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki.

Szczegolowy opis poszczegdlnych czesci zamdwienia znajduje sig w zalgczniku nr 7 do
SIWZ.

Opis sposobu przedstawienia ofert wariantowych oraz minimaine warunki, jakim musza
odpowiadaé oferty warlantowe, jezeli Zamawiajacy dopuszcza ich skladanie:

Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci skladania ofert wariantowych.

Informacja o przewidywanych zaméwieniach uzupelniajacych, o ktorych mowa w art, 67
ust. 1 pkt 7 PZP.

Zamawiajgcy przewiduje mozliwoséci udzielania zamoéwiett uzupelniajacych w wysokosci nie
wyzszej niz 50% wartosci zaméwienia podstawowego.

Termin wykonania zamdwienia:

Umowa o udzielenie zaméwienia publicznego zostanie zawarta na czas oznaczony.

Termin wykonania zaméwienia: 31.12.2014 r. od podpisania umowy.

Opis warunkéw udzialu w postgpowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny
spelniania tych warunkéw. Podstawy wykluczenia z postgpowania:

W postepowaniu wzigé moga udziat Wykonawcy, ktdrzy speiniajg warunki dotyczace:

1) posiadania uprawnieri do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania,

2) posiadania wiedzy i do$wiadczenia poprzez wykazanie, ze wykonawca w okresie
ostatnich trzech lat przed uplywem terminu skladania ofert, a jezeli okres prowadzenia
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dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat lub wykonuje nalezycie ttumaczenia o
tematyce zgodnej z pkt. 8 a)-i) Opisu przedmiotu zamowienia w nastepujacej ilosci:

a. Dia Czeéci 1 ,,Tlumaczenia pisemne z/na jgzyk angielski™
przynajmniej 10 uslug polegajgcych na wykonaniu tlumaczenia dla instytucii
administracji rzadowej lub samorzgdowej, w tym:

- co najmniej 3 tekstéw opublikowanych (np. broszury, foldery, strony internetowe,
reklama w prasie)

- przynajmniej 1 uslugi polegajacej na wykonaniu tlumaczenia strategii, analizy
strategicznej lub studium wykonalnosci.

b. Dla Czesci 2 ,, Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk angielski”:
przynajmniej 10 uslug polegajgcych na obsludze tlumaczeniowe] spotkan z
przedstawicielami administracji rzadowej lub samorzadowej.

c. Dia Czesci 3 ,, Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk angielski™:
przynajmniej 10 ustug polegajgcych na obsludze tiumaczeniowej spotka#n | warsztatow z
udziatem przedstawicieli administracji rzadowej lub samorzadowej, w tym przynajmniej
3 konferengii.

d. Dia Czesci 4 ,,Tlumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki”:
przynajmniej 10 ustug polegajacych na wykonaniu tiumaczenia dia instytucii
administracji rzadowej lub samorzgdowej, w tym:

- co najmniej 3 tekstéw opublikowanych (np. broszury, foldery, strony internetowe,
reklama w prasie)

- przynajmniej 1 usiugi polegajgcej na wykonaniu Humaczenia strategii, analizy
strategicznej lub studium wykonalnosci.

e, Dla Czgsci 5 , Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemieck’:
przynajmniej 10 usiug polegajacych na obsludze tlumaczeniowej spotkan z
przedstawicielami administracji rzgdowej lub samorzgdowe;.

f. Dla Cze¢éci 6 ,, Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki”:
przynajmniej 10 uslug polegajgcych na obstudze tlumaczeniowej spotkan i warsztatow z
udzialem przedstawicieli administracji rzadowej lub samorzgdowej, w tym przynajmniej
3 konferenciji.

W przypadku skiadania oferty na wigcej niz jedna cze$é, Wykonawey zohowigzani sg
udokumentowaé doswiadczenie oddzielnie dia kazdej czesci, na ktérg skladajg ofertg
przy czym niedopuszczalne jest wykazanie si¢ tym samym doswiadczeniem w kilku
czesciach tzn. na kazda czes¢ Wykonawca musi przedstawi¢ inne ustugi.

3) dysponowania odpowiednim potencjalem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia poprzez wykazanie, ze Wykonawca dysponuje lub bedzie
dysponowal minimum trzema ttumaczami do kazdej czesci, z ktérych kazdy

posiada:

a) wyksztalcenie wyzsze magisterskie z filologii angielskiej (dla czesci 1,2,3) albo
niemieckiej (dla czesci 4,5,6) lub lingwistyki stosowanej w zakresie jezyka angielskiego
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b)

(dla czesci 1,2,3) lub niemieckiego (dla czesci 4,5.6), badz kwalifikacje jezykowe
poswiadczone dokumentem stwierdzajgcym znajomosé danego jezyka obcege na
poziomie C2 — zgodnie ze skalg bieglo$ci jezykowe] wedtug Rady Europy (potwierdzajg
to certyfikaly wydane przez instytucje stowarzyszone w Stowarzyszeniu Egzaminatoroéw
Jezykowych w Europie Asocation of Language Testers In Europe ALTE).

Dodatkowo dla kazdej z czeéci zamowienia wykazane osoby muszg speiniat
nastepujace wymogi:

Dla Czesci 1 ,, Tiumaczenia pisemne z/na jezyk angielski:

ttumacz musi posiadaé co najmniej pigcioletnie doswiadczenie w Humaczeniach
pisemnych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacji zawodowych oraz w tym okresie dokonac
10 Humaczen (acznie minimum 1000 stron} z zakresu zgodnego z pkt. 6 a)-i) Opisu
przedmiotu zamowienia.

Dla Czesci 2 ,, Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk angielski™:

Humacz musi posiadaé minimum pigcioletnie doéwiadczenie w tlumaczeniach
konsekutywnych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacjl zawodowych oraz w tym okresie
dokonaé co najmnie] tumaczen 10 spotkar z zakresu zgodnego z pkt. 8 a)-) Opisu
przedmiotu zaméwienia.

Dla Czeéci 3 ,, Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk angielski”:

iumacz musi posiada¢ minimum piecioletnie doswiadczenie w tumaczeniach
symultanicznych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacji zawodowych oraz w tym okresie
dokona¢ co najmniej 10 ttumaczen konferencjifspotkan z zakresu zgodnego z pkt. 6 a}-
i Opisu przedmiotu zamowienia.

Dla Czeéci 4 ,, Tlumaczenia pisemne z/na jgzyk niemiecki”:

lumacz musi posiadaé co najmniej pigcioletnie doswiadczenie w tlumaczeniach
pisemnych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacji zawodowych oraz w tym okresie dokona¢
10 tlumaczen (facznie minimum 1000 stron) z zakresu zgodnego z pkt. 6 a)-1) Opisu
przedmiotu zamowienia.

Dla Cze$ci 5 ,, Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki”:

tumacz musi posiadaé minimum pigcioletnie doéwiadczenie w tumaczeniach
konsekutywnych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacji zawodowych oraz w tym okresie
dokonaé co najmniej tumaczen 10 spotkan z zakresu zgodnego z pkt. 6 a)-i) Opisu
przedmiotu zamoéwienia.

Dla Czeéci 6 ,, Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki”:

umacz musi posiadaé minimum pigcioletnie doswiadczenie w tiumaczeniach
symultanicznych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacii zawodowych oraz w lym okresie
dokona¢ co najmniej 10 tumaczen konferencji/spotkan z zakresu zgodnego z pkt. 6 a)-
i) Opisu przedmiotu zamowienia.

W przypadku skiadania oferty na wigcej niz jedna czesé, dla spelnienia warunkow
udzialu w czesci 2, 3, 5 | 6, Wykonawca musi wskazaé rézne osoby (jedna osoba moze
byé wskazana tylko do jednej z ww. czgsci).

4)

sytuacji ekonomicznej | finansowsj,
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Wykonawca moze polega¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potenciale technicznym, osobach
zdoinych do wykenania zamowienia Iub zdolnosciach finansowych innych podmiotow,
niezaleznie od charakteru prawnego lgczacych go z nimi stosunkow. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajagcemu, iz bedzie dysponowal zasobami
niezbednymi do realizacji zamoéwienia, w szczegolinosci przedstawiajac w tym celu pisemne
zobowigzania tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasob6w na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia. Oswiadczenie winno by¢ zioZzone na
wzorze o$wiadczenia stanowigcym zatacznik nr 8 do SIWZ,

W postepowaniu wzigé mogg udzial Mkonawcy, w stosunku do ktérych nie zachodzg podstawy
do wykluczenia z powodu niespefniania warunkéw, o ktorych mowa w art. 24 ust. 11 2.

Zamawiajgcy dokona oceny spelniania warunkow udziaiu w postepowaniu w oparciu o analize
oSwiadczen Iub dokumentéw zalaczonych do oferty, na podstawie danych i informacii
zawartych w zgdanych i zalgczonych do oferly - dokumentach i odwiadczeniach,

Wykaz oéwiadczen lub dokumentéw, jakie maja dostarczyé Wykonawcy w celu wykazania

spetniania przez wykonawce warunkdw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy PZP oraz

wykazania, ze nie podlegaja wykluczeniu z postepowania, w okolicznosciach, o ktorych
mowa w art. 24 ust. 1 i 2 ustawy PZP:

Potwierdzenie przez Wykonawcow spetniania warunkow udzialu w postepowaniu, opisanych

szczegblowo w fozdziatle VIt SIWZ, niepodiegania wykluczeniu oraz potwierdzenie, ze

oferowane ustugi lub dostawy odpowiadajg wymaganiom okreslonym przez Zamawiajacego,

nastapi w oparciu o analize przediozonych przez Wykonawce oswiadczen lub dokumentow, o

ktérych mowa ponizej.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie

art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada o$wiadczenia o braku podstaw do wykluczenia, wedtug

wzoru stanowigcego zafacznik nr 3 do SIWZ,

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania ha podstawie

art, 24 ust. 2 pkt. 5 ustawy PZP, Zamawiajacy zada listy podmiotow nalezacych do tej same;j

grupy kapitalowej albo informacje o tym, ze nie nalezy do grupy kapitalowej wedlug wzoru
stanowigcego zatacznik nr 4 do SIWZ.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie

art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada, w formie oryginatu lub kserokopii poéwiadczonej za

zgodno$é z oryginalem przez osobe uprawniong do reprezentacji Wykonawcy w obrocie
gospodarczym nastepujgcych dokumentow:

1) aktualnego odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o
dzialalnosci gospodarczej, jezeli odrgbne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub
ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2
ustawy, wystawionego nie wczeéniej niz 6 miesigcy przed uplywem terminu skladania
ofert;

Zamawiajgcy dopuszcza zlozenie przez Wykonawcow dokumentu w postaci wydruku z
rejestru  przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego stanowiacego informacje
odpowiadajgcg odpisowi aktuainemu z rejestru przedsiebiorcow pobrang na podstawie art.
4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze Sgdowym (Dz. U. z 2007 1. Nr
168, poz. 1186 ze zm.), a dla oséb fizycznych prowadzacych dzialaino$é gospodarczg
wydruku z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej majacy moc
zaéwiadczenia o wpisie w CEIDG na podstawie art. 38 ust. 4 ustawy z dnia 2 lipca 2004 1.
o swobodzie dziatalnosci gospodarczej (t. jedn. Dz. U. z 2010 r. Nr 220, poz. 1447 ze zm.).
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2) aktualnego zaswiadczenia wilasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego,
ze Wykonawca nie zalega z opiacaniem podatkéw lub zaswiadczenia, ze uzyskat
przewldziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozlozenie na raty zalegtych platnosci lub
wstrzymanie w calosci wykonania decyzji wiasciwego organu - wystawionego nie
wezeshiej niz 3 miesiace przed uptywem terminu skiadania ofert;

3) aktualnego zaswiadczenia wiasciwego oddzialu Zakiadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie
zalega z oplacaniem skiadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia,
ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
platnoéci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wiasciwego organu — wystawionego
nie weczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skiadania ofert;

4) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 4-8 ustawy — Prawo zaméwien publicznych, wystawionej nie wczedniej niz 6 miesiecy
przed uplywem terminu skladania ofert.

5) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karmnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 9 ustawy — Prawo zaméwien publicznych, wystawionej nie wezesnigj niz 6 miesiecy
przed uplywem terminu skiadania ofert.

6) aktualngj informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy- Prawo zamoéwien publicznych, wystawionej nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uplywem terminu skiadania ofert.

Na potwierdzenie spetniania warunku okreslonego w Rozdziale VIIi pkt 1 ppkt 2 nalezy

przedstawié Informacje o doswiadczeniu Wykonawcy na formularzu pn.: ,DoSwiadczenie

Wykonawcy” - zatacznik nr & do SIWZ.

Informacja musi potwierdza¢ spelfnienie warunky, o ktérym mowa w Rozdziale VIII pkt 1 ppkt 2.

Do informacji musza by¢ dolaczone dowody potwierdzajace nalezyte wykonanie ustug (np.

poswiadczenia, referencje, protokoly odbioru itp.). W odniesieniu do nadal wykonywanych ustug

poswiadczenie powinno byé wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skiadania ofert.

Na potwierdzenie speiniania warunku okreslonego w Rozdziale Vill pkt 1 ppkt 3 nalezy

przedstawi¢ informacje o osobach, ktérymi dysponuje lub bedzie dysponowat Wykonawca na

formularzu p.n.: ,Potencjat kadrowy” - zalacznik nr 6 do SIWZ.

Do oferty zalaczyé nalezy takze oéwiadczenie o spetnianiu warunkéw udzialu w
postepowaniu — zgodnie z zalacznikiem nr 2 do SIWZ.

Jezeli wykonawca ma siedzibg lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolite]

Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktérych mowa w pkt 4 rozdziaiu IX SIWZ sklada dokument

jub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym ma siedzibg lub miejsce zamieszkania,

potwierdzajace odpowiednio, ze:

1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadiosci, wystawione nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu skladania ofert.

2) nie zalega z uiszczaniem podatkow, oplat, skiadek na ubezpieczenie spoteczne |
zdrowotne albo ze uzyskal przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roziozenie na
raty zaleglych platnosci lub wstrzymanie w caloSci wykonania decyzji wlasciwego organu,
wystawione nie wezesniej niz 3 miesiace przed uplywem terminu skiadania ofert;

3) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sig o zamowienie, wystawione nie wczesnigj
niz 6 miesiecy przed uplywem terminu skiadania ofert;
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4) sklada zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego lub administracyinego miejsca
zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie okreslonym
w art. 24 usl. 1 pkt 4-8,10i 11 ustawy PZP.

Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast aklualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w
art, 24 ust. 1 pkt 4-8 ustawy oraz art. 24 ust. 1 pkt 10§ 11 ustawy, wyslawionej nie weczesniej niz
6 miesiecy przed uplywem terminu skiadania ofert, skiada zaswiadczenie wlasciwego organu
sgdowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktorej
dokumenty dotycza, w zakresie okre$lonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8 ustawy oraz art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawione nie wezeéniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skladania
ofert.
Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sig dokumentéw, o ktérych mowa w § 4 ust 1
rozporzqdzenia’, zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla
sie takze osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, ziozone przed wilasciwym organem
sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego
odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem.

W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu zlozonego przez Wykonawce majgcego

siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiajqcy

moze zwrocié sie do wiasciwych organéw odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju,

w kiorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie

niezbednych informaciji dotyczacych przediozonego dokumentu.

W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sig o udzielenie Zamowienia:

1) Dokumenty wymienione w pkt. 2, 3i 7 rozdzialu IX SIWZ musi zlozy¢ kazdy z Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sig o udzielenie zamowienia badZ petnomocnik wystepujacy w imieniu
wykonawcow wspoinie ubiegajgcych sig o udzielenie zamowienia.

2) Dokumenty wymienione w pkt. 4 rozdzialu IX SIWZ albo odpowiadajgce im dokumenty
okreslone w pkt 8 i 9 rozdzialu IX SIWZ, winny by¢ przediozone przez kazdego
Wykonawce.

3) W celu wykazania speinienia warunkéw szczegdlowych, dokumenty wymienione w pkt 5i 6
rozdzialu IX SIWZ, winien przediozyé w imieniu wszystkich ten, lub ci sposréd
Wykonawcow, ktérzy lacznie spelniajg dany warunek.

W przypadku, gdy o udzielenie zaméwienia ubiega sig wspalnie kKilku Wykonawcoéw do oferly

winni zalgczyé dokument pelnomocnictwa wystawionego zgodnie z dyspozycja art. 23 ust. 2

ustawy PZP, tj. o zakresie co najmniej: do reprezentowania w postepowaniu ¢ udzielenie

zambwienia Wykonawcow wspélnie ubiegajacych sig o udzielenie zamowienia albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zgdania przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia

publicznego, umowy regulujacej wspbiprace Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o

udzielenie zamowienia. :

JeZeli z przedstawionych dokumentéw wynika, 2e osoba, ktéra podpisata oferte nie jest

uprawniona do reprezentacji Wykonawcy w obrocie gospodarczym, do oferty zalgczyé

! Rozporzadzenle Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 futego 2013 r. w sprawie rodzajéw dokumenidw, jakich moze 2ada¢ zamawiajacy od

wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty moga by¢ skiadane
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nalezy dokument petnomocnictwa. W przypadku ztoZenia kopii petnomocnictwa musi by¢
ono potwierdzone za zgodno$¢ z oryginatem przez notariusza.

Dokumenty, o ktérych mowa w ogloszeniu o zaméwieniu oraz SIWZ Wykonawcy moga skladac
w formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginalem przez Wykonawce, ti.
przez osobe uprawniong do reprezentacji Wykonawcy w obrocie gospodarczym. Wyjatkiem w
tym zakresie jest dokument petnomocnictwa oraz o$wiadczenia sktadanego zgodnie z
wymaganiami art. 26 ust. 2b ustawy PZP. Dla obydwu dokumentow wymaga sie zachowania

formy pisemngj.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zgdania przedstawienia oryginalu lub notariainie
poswiadczonej kopii dokumentu, gdy ziozona przez Wykonawce kopia dokumentu bedzie
nieczytelna lub bedzie budzi¢ watpliwosci co do jej prawdziwosci.

Postepowanie o udzielenie zamoéwienia prowadzi sic w jezyku poiskim. Dokumenty jub
oswiadczenia sporzadzone w jezyku obcym s3 skiadane wraz z tlumaczeniem na jezyk polski.
Zasada ta rozciaga sie takze na skiadane w toku postgpowania wyjasnienia, o$wiadczenia,

whnioski, zawiadomienia oraz informacje, itp.

Informacja o sposobie porozumiewania si¢ Zamawiajacego 2z Wykonawcami oraz
przekazywania oéwiadczen i dokumentow, a takze wskazanie oséb uprawnionych do
porozumiewania si¢ z Wykonawcami oraz adres poczty elektronicznej lub strony
internetowej Zamawiajacego, jezeli Zamawiajacy dopuszcza porozumiewanie sig droga
elektroniczna:

Oswiadozenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajacy | Wykonawcy przekazuja

pisemnie lub faksem lub elektronicznie (zamowienia.publiczne@wzp.pl).

Forma pisemna zastrzezona jest dla zlozenia oferty wraz z zalgcznikami, w tym o$wiadczen
i dokumentéw potwierdzajacych spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu oraz o$wiadczen
i dokumentéw potwierdzajacych spelnianie przez oferowany przedmiot zamowienia wymagan
okreslonych przez Zamawiajacego, a takze zmiany lub wycofania oferty.

Jezeli Wykonawca przekaze o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje faksem,
elekironicznie i pisemnie, za date ich zlozenia przyjmuje si¢ date wplywu dokumentu, stosownie
do formy przekazu. Dokument uwaza si¢ za ziozony w terminie, jezeli adresat mogt zapoznac
sie 7 jego tredcig przed uplywem wyznaczonego terminu, z uwzglednieniem pkt. 2.

Zawsze dopuszczalna jest forma pisemna.

Jezeli oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje przekazywane sa faksem lub
droga elektroniczng, kazda ze stron na zadanie drugiej niezwlocznie potwierdza fakt ich
otrzymania. Natomiast, jezeli Wykonawca odstapi od potwierdzenia faktu otrzymania
oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz informacji przekazywanych faksem lub droga
elektroniczna, dowod transmisji danych jest rownoznaczny z otrzymaniem korespondencji przez
Wykonawce w momencie przekazania jej przez Zamawiajgcego

Wykonawca moze zwréci¢ sig do Zamawiajacego o wyjasénienie tresci specyfikacji istotnych
warunkéw zaméwienia. Zamawiajgcy jest obowiazany udzieli¢ wyjasnien niezwiocznie, jednak
nie pozniej niz na 2 dni przed uplywem terminu skiadania ofert, pod warunkiem, ze wniosek o
wyjasnienie tresci SIWZ wplyngt do Zamawiajgcego nie péznigj niz do korica dnia, w ktérym
uplywa potowa wyznaczonego terminu skladania ofert.

Strona 10z 17




Xl

XI1l.

X,

Tre$¢ zapytan wraz z wyjasnieniami zostanie przekazana Wykonawcom, ktérym przekazano
SIWZ, bez ujawnienia zrédta zapytania, a takze zamieszczona na stronie internetowej, na ktorej
zamieszczona jest niniejsza SIWZ,

Zamawiajacy nie bedzie udzielat ustnych i telefonicznych informacji, wyjasnien czy odpowiedzi
na kierowane do Zamawiajacego zapytania, w sprawach wymagajacych zachowania formy
pisemnej. Uzyskane odpowiedzi nie bedg wigzace dla Zamawiajgcego i Wykonawcow.

Osobami uprawnionymi do porozumiewania sig z Wykonawcami w zwigzku z toczacym sig
postepowaniem sg:

- w zakresie proceduralnym: Dorota Pawelec,
ul. Pitsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin, tel.: 0 91 44 67 184,
- w zakresie merytorycznym: Iwona Swierczyriska

ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin, tel.: 0 91 44 67 136.

Wymagania dotyczace wadium:

Zamawiajgcy nie zgda wniesienia wadium.

Termin zwigzania oferta:
Termin zwigzania ofertg wynosi 30 dni, z tym, ze bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sig

wraz z uplywem terminu skiadania ofert.

Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiajgcego moze przediuzy¢ termin zwigzania
oferta, z tym, ze Zamawiajgcy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed uplywem terminu
zwigzania oferta, zwroci¢ sig do Wykonawcow o wyrazenie zgody na przediuzenie tego terminu
o0 oznaczony okres, nie diuzszy jednak niz 60 dni.

Opis sposobu przygotowania ofert:

Oferte sporzadza sie w jezyku polskim, w formie pisemnej, przy uzyciu formularza stanowigcego
zalacznik nr 1 do SIWZ, wypelnionego na maszynie do pisania, komputerze albo recznie,
dlugopisem w sposob czytelny.

Nieczytelne oferty mogg zosta¢ odrzucone.
Oferta musi byé zlozona przed uplywem terminu skiadania ofert.

W przypadku zatgczenia do oferty innych dokumentéw niz wymagane przez Zamawiajgcego
(np. materialéw reklamowych i informacyjnych) zaleca sig aby stanowily one odrgbng czgsc,
niezigczong z ofertg w sposéb trwaly. Dokumenty takie nie bedg podlegaly ocenie przez
zamawiajacego.

Oferte wraz z wymaganymi zalgcznikami, oéwiadczeniami i dokumentami zamie$ci¢ nalezy w
kopercie zaadresowanej na Zamawiajgcego: Urzad Marszalkowski  Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego, ul. Pilsudskiego 40 - 42, 70 - 421 Szczecin (pokd] 343) z
nastepujgcym dopiskiem: ,,Ustugi w zakresie tlumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk
nlemlecl-u i zina jezyk anglelskl na rok 2014” z dopiskiem ,Nie otwiera¢ przed dniem

Kazdy Wykonawca moze zlozyc tylko Jedna oferte.
Wykonaweca zlozy oferte zgodnie z wymaganiami SIWZ.
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Zaleca sie aby wszystkie strony oferty i zalgcznikow byly ponumerowane i parafowane. Brak
ponumerowania i parafowania nie skutkuje odrzuceniem oferty.

Oferty winny by¢ podpisane w wyznaczonych miejscach przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy (Wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia) w obrocie gospodarczym.

Wszystkie migjsca, w ktorych Wykonawca naniést zmiany winny byé parafowane przez osobe
upowazniong do reprezentowania Wykonawcy w obrocie gospodarczym.

Oferta wraz z wymaganymi zalgcznikami, oéwiadczeniami i dokumentami jest jawna, z
wyjatkiem informacji stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy
7 dnia 16 kwietnia 1993r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r., Nr 153, poz.
1503 ze zm.), a Wykonawca skiadajac oferte zastrzegt w odniesieniu do tych informaciji, ze nie
moga byé one udostepnione. Wykonawca nie moze zastrzec informacji podawanych do
publicznej wiadomosci podczas otwarcia ofert (art. 86 ust. 4 ustawy PZP).

Zaleca sie aby Wykonawca, ktory zastrzega w odniesieniu do informacji stanowigcych tajemnice
przedsiebiorstwa, ze nie mogg by¢ one udostgpnione, zlozyt te informacje w osobnym
segregatorze (opakowaniu) z odpowiednim oznaczeniem, zamieszczonym w tej samej
kopercie, w ktérej zamieszczona jest pozostala, jawna cze&é oferty wraz z zalgcznikami,
o$wiadczeniami i dokumentami.

Tajemnica przedsiebiorstwa, zgodnie z art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. ©
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1503 ze zm.) sg: nie
ujawnione do wiadomoéci publicznej informacje techniczne, technologiczne, handlowe lub
organizacyjne przedsiebiorstwa, co do ktérych przedsigbiorca podjal niezbedne dziatania w celu
zachowania ich poufnosci.

Wykonawca moze, przed uplywem terminu do sktadania ofert, zmienié lub wycofac oferte.

W zakresie skiadania oswiadczen woli dotyczacych zmiany i wycofania oferty obowigzujg takie
same zasady jak dla skladania ofert, tj. forma pisemna.

Zmiany dotyczace tresci oferty powinny by¢ przygotowane, opakowane oraz zaadresowane w
ten sam sposob jak oferta z dopiskiem, odpowiednio: ,Zmiana” albo ,,Wycofanie”.

Miejsce oraz termin skiadania i otwarcia ofert:

Oferty nalezy sklada¢ w terminie do dnia ’Mﬁ ........... 2013 r. do godziny /f("'*)w budynku
Urzedu Marszatkowskiego Wojewédztwa Zachodniopomorskiego, ul. Pitsudskiego 40 — 42, 70 —
421 Szczecin (pokdj nr 343). Jezeli oferta wykonawcy nie bedzie oznaczona w wymagany
sposob, Zamawiajgcy nie bedzie ponosic zadnej odpowiedzialnosci za nieterminowe wptyniecie
oferty. Zamawiajacy nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za nieterminowe ztozenie oferty w

szczegolnoéci w sytuacii, gdy oferta nie zostanie ztozona do wskazanego pokoju.

Otwarcie ofert jest jawne i nastapi tego samego dnia (/f(j/‘i ........... 2013 r.) o

40/
godzinie M;90 w pok. 308 w budynku Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa

Zachodniopomorskiego, ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin.
W przypadku ztozenia oferty po terminie Zamawiajgcy niezwlocznie zwraca oferte, ktdra zostala
zlozona po terminie.

Podczas otwarcia ofert Zamawiajacy poda nazwy (firmy) oraz adresy Wykonawcow, a takze
informacje wskazane w art. 86 ust. 4 ustawy PZP, jezeli ich podanie przez Wykonawcow byto

wymagane.
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Informacje, o ktorych mowa powyzej wpisuje si¢ do odpowiedniego protokolu postepowania,
ktorego tresé¢ Zamawiajgcy niezwlocznie przekaze na wniosek Wykonawcow, ktorzy nie byli
obecni przy otwarciu ofert.

Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda kwote, jakg zamierza przeznaczyé na
sfinansowanie zamowienia.

Opis sposobu obliczenia ceny:

Za najkorzystniejszq oferte uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwigkszg liczbg punktow w
poszczegdinych kryteriach oceny ofert.

Wykonawca obowigzany jest przedlozy¢ oferte cenowg na zataczniku nr 1 do SIWZ.

W ofercie cenowej (zalgcznik nr 1) Wykonawca wpisuje ceny jednostkowe brutto dia kazdej z
czesci zamowienia oraz laczne warto$ci brutto bedgce iloczynem jednostkowej ceny brutto
(kolumna nr 5) i szacunkowej liczby jednostek miar (kolumna numer 4) zgodnie z tabelg
zamieszczong w formularzu ofertowym.

W ofercie cenowej (zalacznik nr 1) dla czeéci nr 1 oraz dla czesci nr 4 Wykonawca wpisuje
laczng cene brutto sumujac odpowiednio pozycje od 1a do 1c (dla czgsci nr 1) oraz pozycje od
4a do 4c (dla czesci nr 4) bedgce suma cen pozycji wpisanych w kolumnie numer 6.

W przypadku, gdy zlozono oferte, ktérej wybér bedzie prowadzi¢ do powstania cbowigzku
podatkowego lezgcego po stronie Zamawiajgcego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i
ustug w zakresie dotyczgcym wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw, Zamawiajacy w celu
oceny takiej oferty doliczy do przedstawionej w niej ceny podatek od towaréw i usiug, ktory
mialby obowigzek wplacié zgodnie z obowigzujacymi przepisami tj. w wysokosci 23 %. Dodanie
podatku VAT we wskazanej wielkosci (na potrzeby poréwnania ofert) nastgpi niezaleznie od
tego, ze wyartykutowana przez wykonawcg cena zostata wpisana w formularzu przygotowanym
dla kalkulacji obejmujacej juz ten podatek.

Podana przez Wykonawce cena oferty stanowi maksymalny limit ponoszonego przez
Zamawiajgcego wydatku na sfinansowanie zaméwienia. Cena ta nie podlega negocjacji czy
zmianie w toku postepowania z zastrzezeniem art. 87 ust. 2 ustawy PZP. Stawka podatku VAT
dla uslug objetych opisem przedmiotu zaméwienia wynosi 23%.

Cena musi by¢ podana w zlotych poliskich (PLN), cyfrowo i stownie z dokiadnoscia do dwéch
miejsc po przecinku.

W cenie oferty powinny byé uwzglednione w szczegoinosci wszystkie naleznoéci publiczno —
prawne z tytulu obrotu przedmiotem zaméwienia, a takze wszelkie inne koszly jakie muszg byc
poniesione w celu prawidlowego realizowania przedmiotu zambwienia.

Cena oferty musi obejmowa¢ wszelkie koszty zwigzane z realizacjg przedmiotu zamowienia, w
tym koszty dostawy, przemieszczenia do miejsc wskazanych przez Zamawiajacego, dokonania
odbiorow, wszelkie optaty i podatki, w tym podatek od towarow i ustug (VAT) .

UWAGA: W przypadku ofert skiadanych przez osoby fizyczne nieprowadzace dziatainosci
qospodarczej kalkulacja oferty musi takze zawiera¢ nalezne zaliczki na podatek dochodowy
oraz skladki, jakie Zamawiajgcy zobowigzany bedzie odprowadzi¢, zgodnie z odrebnymi
przepisami, lacznie ze skladkami wystepujgacymi po stronie zleceniodawey.
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Informacja dotyczaca walut obcych, w jakich mogg by¢ prowadzone rozliczenia migdzy
Zamawiajacym a Wykonawca, jezeli Zamawiajacy przewiduje rozliczenia w walutach

obcych:
Rozliczenia migdzy Zamawiajacym a Wykonawcg bedg prowadzone w ziotych poiskich (PLN).

Zamawiajacy hie przewiduje rozliczenia w walutach obcych.

Opis kryteriéw, ktérymi Zamawiajacy bedzie sig¢ kierowat przy wyborze oferty, wraz z
podaniem znaczenia tych kryteriéw | sposcbu oceny ofert:

Oferty podiegaé beda ocenie na podstawie kryterium ceny. Kazda z czesci zostanie porownana
osobno. Do oceny ofert w tym kryterium bedzie przyjety nastepujgcy algorytm:

Warto§¢ najnizsza brutto
Wartos¢ badana brutte

x 100% x 100 = ilo$¢ uzyskanych punktdéw w kryterium

W powyzszym kryterium oferta Wykonawcy moze uzyska¢ maksimum 100 punktow.

W toku badanta | oceny ofert Zamawiajgcy moze zgda¢ wyjasnien dotyczgcych tresci ziozonych
ofert. Nie dopuszcza sie prowadzenia migdzy Zamawiajgcym a Wykonawcg negocjacji
dotyczacych zlozonej oferty oraz dokonywanie jakiejkolwiek zmiany w jej tresci.

Zamawiajgcy w celu ustalenia, czy oferta zawiera razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu
zaméwienia, moze zwrdcié sie w formie pisemnej do Wykonawcy o udzielenie w okreslonym
terminie wyjaénler’a dotyczgcych elementéw oferty majgcych wplyw na wysokos¢ ceny.
ZamaWia;aoy odrzuci oferte Wykonawcy, ktéry nie ziozy wymaganych wyjasnien lub jezeli
dokonana ocena wyjasnien wraz z dostarczonymi dowodami potwierdzi, ze oferta zawiera
razaco niskg ceng w stosunku do przedmiotu zamoéwienia.

Zamawiajgcy poprawia w ofercie:

a) oczywiste omyiki pisarskie,

b) oczywiste omylki rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencii rachunkowych dokonanych
poprawek,

c) inne omylki polegajgce na niezgodnosci oferty ze specyfikacig istotnych warunkow
zaméwienia, niepowodujgce istotnych zmian w tresci oferty

- niezwlocznie zawiadamiajac o tym Wykonawce, ktérego oferta zostala poprawiona

Jezeli w postepowaniu, w ktérym jedynym kryterium oceny ofert jest cena, nie mozna dokonac
wyboru najkorzystniejszej oferly ze wzgledu na to, 2e zostaly zlozone oferty o takiej samej
cenie, Zamawiajgcy wzywa Wykonawcow, kiérzy ziozyli te oferty, do ziozenia w terminie
okreslonym przez Zamawiajacego ofert dodatkowych. Wykeonawcy skiadajac oferte nie moga
zaoferowaé cen wyzszych niz zaoferowane w ziozonych ofertach.

Zamawiajacy odrzuct oferte, jezeli wystapi, co najmniej jedna przesfanka unormowana w art. 89
ust. 1 lub 90 ust. 3 ustawy PZP.

Informacja o formalno$ciach, jakie powinny zostaé dopeinione po wyborze oferty, w celu
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego:
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XiX.

XXI.

XXII

Podpisanie umowy na realizacje przedmiotu zaméwienia nastapi w terminie zwigzania ofertg w
siedzibie Zamawiajgcego, w sposdb ustalony indywidualnie z Wykonawca, kiory ziozy oferte
najkorzystniejsza pod wzglgdem kryteriow oceny ofert.

W przypadku, gdy jako najkorzystniejsza zostanie wybrana oferta wykonawcy bedacego osobg
fizyczng nieprowadzaca dzialaino$ci gospodarczej, wykonawca jest zobligowany przedstawi¢
Zamawiajacemu informacje na temat kalkulacji oferty. Informacja na temat kalkulacji o jakiej
mowa w poprzednim zdaniu bedzie przedstawiona w takim samym ukiadzie jak oferta cenowa i
musi w szczegoInosci obrazowaé wysokoé¢ zaliczki na poda!ek dochodowy oraz skladek, jakie
Zamawiajgcy zobowigzany bedzie odprowadzi¢, zgodnie z odrebnymi przepisami, a ktére nie
bedq wchodzily w kwote wyplacang bezposrednio wykonawcy. Przestawienie powyZszych
informacji i ich akceptacja przez Zamawiajacego jest warunkiem zawarcia umowy Z
wykonawca,

Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana, uchyla sig od zawarcia umowy W sprawie
zaméwienia publicznego, Zamawiajacy moze wybra¢ ofertg najkorzystniejszg sposrod
pozostalych ofert, bez przeprowadzania ich ponownej oceny, chyba ze zachodzg przestanki
uniewaznienia postepowania, o ktérych mowa w art. 83 ust. 1 ustawy PZP.

Wymagania dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy:

Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

Wzér umowy:
Wzory umoéw stanowig odpowiednio zatgeznik nr 9, 10, 11, 12, 13, 14 do SIWZ

Zmiany umowy. Wskazanie czesci zamdwienia, ktéra moze byé powierzona
podwykonawcom.

Zamawiajgcy dopuszcza udziat podwykonawcow. W przypadku, gdy Wykonawca przewiduje
koniecznoéé korzystania z ustug podwykonawcéw, zobowigzany jest wskazaé¢ w ofercie czesci
zamowienia, ktérych wykonanie powierzy podwykonawcom.

Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajacy z umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem
zawartym w ofercie zlozonej w niniejszym postepowaniu o udzielenie zaméwignia.

Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ wprowadzania zmian do fresci umowy w zakresie
wskazanym we wzorze umowy.

Usluge tlumaczerr wykonuja osoby wskazane w zalgczniku nr 6 do SIWZ pn. Potencjai
kadrowy. Zmiana ktérejkolwiek ze wskazanych w ofercie 0sob na etapie realizacji zaméwienia,
musi byé uzasadniona. Zamawiajacy zaakcepluje takg zmiane wylacznie wiedy, gdy
wyksztalcenie | doswiadczenie proponowanych osob beda, co najmniej takie jak okreslaja
wymagania niniejszej SIWZ.

Maksymalna liczba Wykonawcow, z ktérymi Zamawiajacy zawrze umowg ramowa, jezeli
Zamawiajacy przewliduje zawarcie umowy ramowej:

Zamawiajgcy nhie prowadzi postgpowania w celu zawarcia umowy ramowej.
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XXII.

XXIV.

XXIV,

B W

® N o o

10.
1.,
12;
13.
14.

Informacje dodatkowe dotyczace wysokoséci zwrotu kosztow udzialu w postepowaniu,
jezeli zamawiajacy przewiduje ich zwrot oraz aukcji elektronicznej, jezeli zamawiajacy
przewiduje aukcje elektroniczna.

Wszystkie koszty zwigzane z uczestnictwem w postepowaniu, w szczegblnosci z
przygotowaniem i ziozeniem ofert ponosi Wykonawca sktadajacy oferte.

Zamawiajacy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postgpowaniu.

Zamawiajacy nie przewiduje aukcji elektronicznej.

Pouczenie o s$rodkach ochrony prawnej przystugujacych Wykonawcy w  toku
postepowania o udzielenie zamowienia:

Wykonawcom przystugujg $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy PZP.

Wykaz zatacznikéw do SIWZ
Formularz ofertowy — zalacznik nr 1.
Oswiadczenie o spetieniu warunkéw udziatu w postepowaniu — zatgcznik nr 2.
Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postgpowania - zatgcznik nr 3.

Lista podmiotéw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej/informacja o tym, ze wykonawca nie
nalezy do grupy kapitalowej — zatgcznik nr 4.

Doswiadczenie wykonawcy — zalgcznik nr 5.
Potencjat kadrowy — zalgcznik nr 6.

Opis przedmiotu zaméwienia — zalgcznik nr 7.

Os$wiadczenie skladane zgodnie z wymaganiami art. 26 ust. 2 b ustawy prawo zamowien
publicznych — zalgcznik nr 8.
Wzér umowy — zatgeznik nr 9.

Wzor umowy — zatgeznik nr 10,
Wzdr umowy — zatgcznik nr 11.
Wz6ér umowy — zatgcznik nr 12,
Wzér umowy — zatgcznik nr 13.

Wzér umowy — zatgeznik nr 14,

Niniejsza SIWZ przedkiada do akceptacji Komisja Przetargowa w nastepujacym skladzie:

Funkcja w Komisji Przetargowej: Imie i Nazwisko:
Przewodniczacy Komisji: Krzysztof Zarna
Czlonek: lwona Swierczynska
Czlonek: Hanna Winiarska
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(Kiétownik Zahiawiajacego)
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Zatacznik nr 1 do SIWZ
Pelna nazwa Wykonawcy:

Adres siedziby Wykonawcy:
] [T UV PU OO
Kod, miejscowost: .........oiiiinnirnninniinnn,

Wojewddztwo: ..o

Dane teleadresowe osoby upowazniongj

do kontaktowania sie z Zamawiajgcym:

Wojewodztwo Zachodniopomorskie
Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego

ul. Korsarzy 34

70-540 Szczecin

OFERTA CENOWA

W odpowiedzi na ogloszenie o rozpoczeciu postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego
prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na ,Ustugi w zakresie ttumaczen ustnych i
pisemnych z/na jezyk niemiecki i z/na jezyk angielski na rok 2014".

My nizej podpisani

........................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

(nazwa (fima) dokladny adres Wykonawey/Wykonawcdw), w przypadku skiadania oferly wspélnej podaé nazwy (firmy) | dokladne adresy wszystkich
wykonawcow skladajgeych wspdlng oferte

1. Skiadamy oferte na wykonanie przedmiotu zamowienia zgodnie ze specyfikacjg istotnych
warunkéw zamdwienia,

2. Oswiadczamy, ze zapoznaliémy sie ze specyfikacjg istotnych warunkow zamoéwienia i uznajemy
sie za zwigzanych okreslonymi w niej postanowieniami i zasadami postepowania.

3. Oferujemy wykonanie przedmiotu zamowienia za nastgpujace kwoty bruito:



Wrypeinia wykonawca

pisemne tlumaczenia z/na jgzyk niemiecki w

pisemne tlumaczenia z/na jezyk angielski w
ta. terminie zwykiym (TZ) i strona 804
pisemnne tiumaczenia z/na jezyk angielski w
ib. terminie pilnym {TP) 1 strona 162
pisemne tlumaczenia z/na jezyk angielski w
ic. terminie ekspresowym (TE) 1 strona 80
RAZEM ZA CZESC 1:
2 Czesé nr 2 ,Konsekutywne ttumaczenia 1 190
" | z/na jezyk angielski” godzina
3 Czesé nr 3 ,Symultaniczne ttumaczenia 1 103
) jezyk angielski” godzina

4a. terminie zwyklym (TZ) 1strona 430
pisemne ttumaczenia z/na jezyk niemiecki w
4b. terminie pilnym (TP) 1strona 465
pisemne Humaczenia z/na jezyk niemiecki w
4c. terminie ekspresowym (TE) 1strona 60
RAZEM ZA CZESC 4:
5 Czesé nr 5 ,Konsekutywne tumaczenia 1 146
" |z/na jezyk niemiecki” odzina
6 Czes6é nr 6 ,Symultaniczne tlumaczenia 1 96
| zIna jezyk niemiecki’ godzina

4, Uwazamy sie za zwigzanych niniejszg ofertg przez czas wskazany w specyfikacji istotnych
warunkow zamowienia, tj. przez okres 30 dni od uplywu terminu skiadania ofert.

Zamowienie zrealizujemy samodzielnie/przy udziale podwykonawcéw‘:

6. Podwykonawcy bedg wykonywaé nastgpujacy zakres prac wchodzgeych w zakres przedmiotu
zamowienia:

7. Oswiadczamy, ze sposéb reprezentacji konsorcjum dla potrzeb niniejszego zamodwienia jest

NMASEEPUJACY .+ veveertrere e eesteree e e hak ar e e e e b
(Wypelniajg jedynie przedsigbiorcy skladajgcy oferte wspoing}

! Niepotrzebne skreglic. W przypadku nie skreSlenia Zamawiajacy przyjmie, ze Wykonawca zrealizuje zaméwienie
samodzielnie.



10.

11.

O$wiadczamy, ze zapoznali$my sie ze wzorem umowy i zobowigzujemy sie, w przypadku wyboru
naszej oferty, do zawarcia umowy zgodnej z niniejszg ofertg, na warunkach okreslonych
w specyfikacji istotnych warunkéw zamoéwienia, w miejscu i terminie  wyznaczonym przez
Zamawiajgcego.

Osobami upowaznionymi do kontakiu z Zamawiajgcym w sprawie niniejszego zamowienia s§:

L OO PPN P PR tel. e FaX oo
. S U PPN 1 (-] P, 127 SO
Oferte niniejszg skladamy na ................ kolejno ponumerowanych stronach.

PP PSPPSR PP RPP ,

S PUPTPTO P PP ,

TR PSPPSR ,
.................................. Ldnia e

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi}

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi}



Zalacznik nr 2 do SIWZ

OSWIADCZENIE O SPELNIANIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

Oswiadczam, ze spelniam wszystkie warunki udzialu w przedmiotowym postepowaniu
okreslone w Specyfikacjl Istotnych Warunkow Zaméwienia oraz spelniam warunki okreslone w art. 22
ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2013 r., poz. 807 z

péZn. zm.).

(podpis osoby upowaznionef do reprezentacyi)

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi)



Zalacznik nr 3 do SIWZ

OSWIADCZENIE
O NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU Z POSTEPOWANIA

Oswiadczam, ze brak jest podstaw do wykluczenia mnie z przedmiotowego postgpowania o udzielenie
zamoOwienia w oparciu o art. 24 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien

publicznych ( Dz. U. z 2013 r., poz. 907 ze. zm.).

.................................. ,dnia
(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyl)

(podpis osoby upowaznionej do reprezentac)



Zatacznik nr 4 do SIWZ

LISTA F’ODM!OTO\I\!r NALEZACYCH DO TEJ SAMEJ GRUPY KAPITALOWE.J/
INFORMACJA O TYM, ZE WYKONAWCA NIE NALEZY DO GRUPY KAPITALOWEJ',

Zgodnie z art. 26 usl. 2 pkt. 2d ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku - Prawo zamoéwieii publicznych
(Dz. U. z 2013 r., poz. 907 z pdzn. zm. dalej: ustawa PZP):

1. Sktadamy liste podmiotoéw, razem z ktdrymi nalezymy do tej samej grupy kapitalowei,
o ktorej mowa w arl. 24 ust. 2 pkt. 5 ustawy PZP w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 1. O
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. nr 50 poz. 331 z p6zn. zm.).

Lp. Nazwa podmiotu Adres podmiotu

(podpis osoby upowaznionef do reprezentacii)

- {podpis osoby upowaznionej do reprezentacji)

2. Informujemy, e nie nhalezymy do grupy kapitatowej, o ktérej mowa wart. 24 ust. 2 pki. 5
ustawy PZP w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. O ochronie konkurencji i konsumentéw

(Dz. U. nr 50 poz. 331 z pbzn. zm.).

(podpis osoby upowaznionef do reprezentacyi)

(podpis osoby upowaznionej do reprezentaci)

! Nalezy wypelni¢ pkt 1 albo pkt 2



Zalacznik nr 5 do SIWZ

Dos$wiadczenie wykonawcy
(Rozdzial VIII pkt 1.2) SIWZ)

Pieczgc Wykonawcy

Skiadajac oferte w przetargu nieograniczonym na:

,Ustugi w zakresie tlumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk niemiecki i z/na jezyk angielski na
rok 2014”

oswiadczamy, ze posiadamy niezbedng wiedze i doswiadczenie, tj. w okresie ostalnich trzech lat
przed uplywem terminu skladania ofert, a jezeli okres prowadzenia dzialalnosci jest krotszy, a jezeli
okres prowadzenia dziatainosci jest krétszy — w tym okresie, wykonalismy nalezycle nastgpujace
usiugi odpowiadajgce wymaganiom SIWZ:

Czesé ...
Lp. Nazwa zadania | opis zadania Termin reallzacji Nazwa
- podanie danych potwierdzajacych wymagania z od (m-cfrok) Zlecentodawcy
rozdziatu VIl pkt 1 do (m-cirok)
ppkt 2 SIWZ
1 2 3 4

Dolgczyé dowddy potwierdzajace nalezyte wykonanie ww. usiug (np. pos$wiadezenia, referencje, protokoly odbioru
itp.). W odniesieniu do nadal wykonywanych uslug poéwiadczenie powinno byé wystawione nie wczeéniej niz 3

miesigce przed uplywem terminu sktadania ofert

Uwaga: W przypadku skiadania oferty na wigcej niz jedng czgsc, Wykonawcy zobowiazani sg udokumentowac
doswiadczenie oddzielnie dia kazdej czesci, na ktdra skladajg ofertg przy czym niedopuszczalne jest wykazanie
sig tym samym doéwiadczeniem w kilku czgéciach tzn. na kazda czest Wykonawca musi przedstawic inne usiugi.

(podpis osoby upowaznionej do reprezentaci)

- (podpis osoby upowaznionsj do reprezentaci)

! Whpisa¢ numer czeéci, na ktéra skfadana jest oferta.

o
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Zatacznik 7 do SIWZ

I. Opis przedmiotu zamdwienia:
1. Przedmiotem zaméwienia jest ustuga w zakresie tumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk niemiecki

iz/na jezyk angieiski.
Nomenklatura wg CPV:
s 79530000-8 — uslugi w zakresie tlumaczen pisemnych,
s 79540000-1 - usiugi w zakresie thumaczen ustnych.

2. Przedmiot zamdwienia obejmuje:

2.1, Czesc 1, Tlumaczenia pisemne z/na jezyk angielski™.
Usluga polega¢ bedzie na wykonywaniu pisemnych tlumaczeri tekstéw z/na jezyk angielski wedtug
nastepujacych przelicznikow :

1800 znakow ze spacjami/strone przeliczeniows,

tlumaczenie w terminie zwyktym - do 5 dni roboczych od dnia zlecenia,

tlumaczenie pilne - do 2 dni roboczych od dnla zlecenia,

tlumaczenie ekspresowe — 1 dzieti roboczy od dnia zlecenia.

2.2. Czeéé 2., Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk angielski”
Usluga polegaé bedzie na wykonywaniu konsekutywnych tlumaczen z/na jezyk angielski w miejscach

i terminach wskazanych przez Zamawiajacego.

2.3. Czeéé 3, Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk angielski”
Ustuga polega¢ bedzie na wykonywaniu symultanicznych tiumaczen z/na jezyk angielski {przy pomocy
odpowiednich urzadzen technicznych) w miejscach i terminach wskazanych przez Zamawiajacego.

2.4. Czeéé 4 , Tlumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki”.
Usluga polega¢ bedzie na wykonywaniu pisemnych tlumaczenl tekstow z/na jezyk niemiecki wedlug
nastepujacych przelicznikéw :

1800 znakdw ze spacjami/strone przeliczeniowy,

tiumaczenie w terminie zwyklym - do 5 dni roboczych od dnia zlecenia,

tlumaczenie pilne - do 2 dni roboczych od dnia zlecenia,

tiumaczenie ekspresowe — 1 dziei roboczy od dnia zlecenia.

2.5. Czeéé 5, Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki”
Ustuga polega¢ bedzie na wykonywaniu konsekutywnych tiumaczeir z/na jezyk niemiecki w miejscach

i terminach wskazanych przez Zamawiajgcego.

2.6. Czes¢ 6 ,Thumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki”
Ustuga polega¢ bedzie na wykonywaniu symultanicznych tlumaczert z/na jezyk niemiecki {przy pomocy
odpowiednich urzgdzen technicznych) w miejscachi terminach wskazanych przez Zamawilajgcego.



Vi

3. Tlumaczenia ustne (konsekutywne i symultaniczne):

Wykonawca otrzymuje od Zamawiajacego zlecenie najpozniej w dniu poprzedzajacym dzien
$wiadczenia ustugi.

Zamawiajacy ma mozliwos¢ odwotania zlecenia co najmniej na 12 godziny przed rozpoczgciem
pracy ttumacza.

1 godzina pracy tumacza oznacza godzine zegarowg (60 minut). Kazda jednostkg rozliczeniowa jest
godzina zegarowa {60 minut). W przypadku, gdy w ciagu ostatniej godziny tlumaczenie trwa krocej
niz 30 minut, Wykonawca pobierze za ten czas 50% stawki wynagrodzenia, natomiast jesli okres ten
'przekroczy 30 minut, Wykonawca pobierze 100% stawki wynagrodzenia.

W przypadku tlumaczen poza granicami kraju Zamawiajacy zapewni przejazd i zakwaterowanie
ttumacza lub rozliczy koszty podrézy na podstawie noty obciazajacej na zasadach okreélonych
okreslonych w umowie.

Kazda godzina powyzej 8 h trwania dojazdu i powrotu tumacza do miejsca $wiadczenia uslug jest

optacana w wysokoici 20% od wartoéci jednostki rozliczeniowej netto.

4. Poza warunkami udzialu w postepowaniu na etapie realizacji umowy Zamawiajacy bedzie oczekiwat

od tlumaczy:

D)
2)
3)

4)
5)

6)
7)
8)
9

bardzo dobrej znajomoséci tematu, bedacego przedmiotem tiumaczenia; wiedza interdyscyplinarna
wysokiego poziomu umiejetnosci translatorskich i warsztatowych,

znajomosci  terminologii  urzedowej | terminologii  autorytatywnej, zasad tlumaczenia
transpozycyjnego

dyspozycyjnosci, terminowosci, punktualnosci, starannoéci w wykonywaniu zadan

przestrzegania tajemnicy panstwowej oraz postanowierr ustawy o ochronie danych osobowych
i ustawy o ochronie informacji niejawnych oraz informacji poufnych, ktérych ujawnienie mogloby
narazi¢ Zamawiajacego na szkode.

znajomoséci protokolu dyplomatycznego,

odpornosci na stres,

umiejetnosci dlugotrwalej koncentracji,

dobrej i wyraznej dykcji,

10) w przypadku tlumaczent ustnych, Zamawiajacy wymaga od tlumacza odpowiedniego stroju

stosownego do rodzaju spotkania,

11) wysokiej kultury osobistej i etyki zawodowej.
Dodatkowym atutem bedzie ukoticzenie studiéw podyplomowych z tlumaczenn (nie dotyczy studiow
filologicznych na specjalizacji ttumaczeniowej) lub szkote lumaczy w zakresie odpowiedniego jezyka.

5. Wykonawca zobowiazany jest zapewni¢ staly dostep do uslug tlumaczeh - dyspozycyinosc
w przypadku potrzeb Zamawiajacego, réwniez poza siedziba Urzedu Marszalkowskiego Wojewddztwa

- Zachodniopomorskiego. Tlumaczenia beda wykonywane przez 7 dni tygodnia {réwniez w niedzlele

i Swieta).

6. Tlumaczenia beda dotyczyly m.in. nastepujacych dziedzin tematycznych:

o0 T oW

administracja rzadowa i samorzadowa;
ekonomia i finanse;

ochrona $rodowiska, rolnictwo;
edukacja, sport, kultura, oSwiata;
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gospodarka, rozwoj regionalny;

sluzba zdrowia i opieka spoteczna;
infrastruktura;

integracja europejska i fundusze europejskie;
promocja gospodarcza i turystyczna,

7. Przedmiotem tlumaczer pisemnych beda miedzy innymi:

~ e ap TP

g.

korespondencja biezaca, dokumenty urzedowe, odpisy, teksty niesygnowane;

whioski o dofinansowanie ze srodkéw europejskich;

prezentacje, materialy promocyjne, materialy pokonferencyjne;

ankiety, kwestionariusze, regulaminy, instrukcje;

raporty, analizy programowe, opisy projektow inwestycyjnych;

wywiady, artykuly prasowe, w tym przeznaczone do publikacji na stronie internetowej Urzedu
Marszalkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego, itp.,

umowy, listy intencyjne, listy bankowe, statuty.

8, Przedmiotem thumaczen ustnych beda migdzy innymi:

&

b.

C

spotkania, rozmowy | wywiady Marszatka Wojewédztwa Zachodniopomorskiego, Wicemarszatkow
oraz Czlonkéw Zarzadu Wojewédztwa Zachodniopomorskiego, Skarbnika |1 Sekretarza
Wojewddztwa - Dyrektora Generalnego Urzedu, Przewodniczacego Sejmiku, dyrektoréw wydziatow
i biur UMWZ z czfonkami delegacji zagranicznych, podejmowanymi przez wiadze wojewodztwa,
w tym z inwestorami zagranicznymi; (dotyczy to spotkarn organizowanych w Urzedzie
Marszatkowskim WZ lub w innym wskazanym miejscu);

konferencje, seminaria, warsztaty w kraju i poza jego granicami;

negocjacje uméw migdzynarodowychiiin.

9. Szacunkowa iloé¢ tumaczen wchodzacych w zakres tumaczenia.

9.1 Cze$¢ 1 ,Thumaczenia pisemne z/na jezyk angielski” {1 strona = 1800 znakow ze spacjami)

tlumaczenie w terminie zwyklym - 804 strony
tlumaczenie pilne - 162 strony

thumaczenie ekspresowe -~ 80 stron

9.2 Czeéé 2. ,Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk angielski”

Thumaczenia konsekutywne - 190 godzin

9.3 Czeé¢ 3, Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk angielski®

Thumaczenie symultaniczne - 103 godziny

9.4 Czeéé 4 ,Tlumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki” (1 strona = 1800 znakow ze spacjami)

tlumaczenie w terminie zwykiym - 430 stron
tlumaczenie pilne — 465 stron

tlumaczenie ekspresowe - 60 stron

9.5 Czeé¢ 5, Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki”

Tlurnaczenia konsekutywne - 146 godzin



9.6 Czeéé 6 ,Tlumaczenie symultaniczne z/na Jezyk niemiecki”
Tlumaczenie symuitaniczne - 96 godzin

Podane wartoéci w pkt. 9 sa wartosclami szacunkowymi i mogaq ulec zmianie.



Zatacznik nr 8 do SIWZ

OSWIADCZENIE

SKLADANE ZGODNIE Z WYMAGANIAMI

My nizej podpisani

dziatajgc w imieniu i na rzecz

ART. 26 UST. 2 B USTAWY PZP

{osoby upowaznione do reprezentagjl pedmiotu trzeciego)

{nazwa {firma) dokladny adres pedmiolu trzeciego)

Zobowigzujemy sig do udostepnienia firmie:

{nazwa (firma} dodadny adres Wykonawey/Wykonawcow), w przypadku skladania oferty wspolne] podad nazwy (firmy) | dokiadne adresy wszysthichr

wykonawcow skiadajacych wspéing ofertg)

na czas realizacji zamowienia obejmujgcego:
Ustugi w zakresie tumaczen ustnych i pisemnych z/na jgzyk niemiecki i z/na jezyk anglelski na

rok 2014

swojego potencialu dotyczacego wiedzy i do$wiadczenia / dysponowania odpowiednim potencjatem
technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia' zgodnie z dyspozycja art. 26 ust. 2b

ustawy PZP.

Udostepnienie potencjaiu bedzie polegalo na:

(podpis osoby tpowaznionej do reprezentacji podmiotu
frzeciego udostepniajgcego potencjal)

{(podpis osoby upowaznionef do reprezentacji podmiotu
frzeciego udostepniajgcego potencjal)

! Niewtasciwe skrelié

2\Wskazad w jaki sposGb bedzie udostgpniony potencjal. Z zapisu winno wynikaé jednoznacenie w jaki sposéb podmiot trzeci bgdzie zaangarowany w bezpodredniy

realizacje zamdwienia.
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ZAWAEA W ANIU vevrecvisecsmsseniresserssrsrsmnnsesssasransensesnenss TOKU W SZ€ZECINIE
pomiedzy :
Wojewddztwem Zachodniopomorskim z siedzibg w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez

Zarzad Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w osobach:

1. R T TT TS TP PTE T TS I I Prarar Rt tenrer iy

2, e YT T T e Veavevasaniesinararen serarens

zwanym dalej Zamawiajgcym

a

prowadzacym dzialalnoéd gospodarczy pod nazwg
errersensnens Lirr e saens revirerssnasee s z siedzibg w feenres e b e
przy ulicy ....... rreeereeemmenerey WpIsanym do Centralnej Ewidencji Dzialalnosci Gospodarczej

zwanym dalej Wykonawcy

Ninigjsza uvmowa  zostafe  zawarta -~ W wynlku przeprowadzonego  przez  Zamawiafgeego postepowania

o udzielenfe zamdwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego o wartodci ponizej 200 voo euro na ustugi
w zakresie Humaczed ustaych i pisemnych 2fna jezyk nfemiecki i z/na jezyk angielsk, w ktdrym oferta na , Tlumaczenie
konsekutywne 2/na fezyk niemfecki” zlozona przez Wykonaweg zostala vznanq 2a najkorzystniefszq.

Umowa bedzie realizowana takie na rzecz realizowanych przez Wojewddztwo Zachodniopomorskie  projektdw

wspdifinansowanych ze érodkéw UE,

§a

1. Przedmiotem umowy jest éwiadczenie ustug polegajacych na wykonywaniu tlumaczen: konsekutywnych
z/na jezyk niemlecki w kraju | za granicy na potrzeby Urzedu Marszalkowskiego Wojewddztwa

Zachodniopomorskiego.
2. Wartoé¢ umowy za uslugi tiumaczenla do dnia 31 grudnia 2014 . nie przekroczy:
- kwoty ireserernenens ZH REELD,

- KWOLY cvverrrrnaenreecnannns ZHDIULLO.
Kwota brutto wykazana w ust. 2 tiret drugi uwzglednia podatek Vat od towaréw | ustug wynikajacy

3
z Ustawy o podatku od towardw i ustug {Dz. U. z 20112 1. nr 177, poz. 1054 2 pozn.zm.):

- do poniesienia ktérego na podstawie odrgbnych przepisw zobowlgzany jest Wykonawca

lub

do poniesienia ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowigzany jest Zamawiajacy.
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§2

Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonywanla uslug, o ktorych mowa w §1 ust. 1, od dnla zawarcia
niniejsze] umowy do 31 grudnia 2014 1. Z zastrzeZeniem, e w przypadku wezedniejszego wyczerpania
kwoty brutto okreslone] w §1 ust. 2 niniejszej umowy, umowa ta automatycznle wygasa.

Zamawiajacy pisemnie poinformuje Wykonawcg o wyczerpaniu kwoty okreslonejw §1 ust. 2.

§3

Wykonawca zobowlgzuje sie do $wladczenia ustug, o ktérych mowa w §1 'ust. 1, rzetelnie, terminowo
i ze szczegding starannoscia uwzgledniajgcy odpowiednie umiejetnosci | wiedzg fachowg wymagang
dla prawldiowego wykonania przedmiotu zaméwienia.

Wykonawca gwarantuje Zamawlajgcemu dokonywanle tlumaczen przez wykwalifikowanych tlumaczy, 4.
posiadajgcych nlezbgdne umiejetnoéci do wykonywanla danego rodzaju tlumaczenia, ze starannoscig
wynikajacg z zawodowego charakteru tych czynnoécl, zgodnie z obowigzulacym prawem, zasadami
sztuki, etyka zawodowg oraz na warunkach ckreslonych w ninlejszej umowle,

Wykonawca zobowlgzuje sig do éwiadczenia uslug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, zgodnte z wymogami
zasad bezpieczeristwa | higieny pracy oraz innych przepiséw.

Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialnos( za jakod¢ $wiadczonych uslug i za wykonanle ich zgodnie

z najlepszq wiedzg i umiejgtnosciami.
§4

Wykonawca bgdzie $wiadczyt ustugi bgdace przedmiotem niniejszej umowy w czasie | miejscu
kazdorazowo wyznaczonym przez Zamawlajacego na podstawle pisemnego zamdwienia.
Zamowienle bedzie zawierac:

a) termin i miejsce $wiadczenia ustugl

by charakter uslug,

¢ forme wykonania uslugi,

d) merytoryczny zakres uslugi,

e) przewidywany okres trwania wykonania uslugi,

f) ewentualnie materialy lub 2rédta Informacji potrzebne do wykonania ustugi.
Zamawlajgcy poinformuje Wykonawcg o przedmiocie zaméwienia najpéznie} w dniu poprzedzajgcym
dziett $wiadczenia ustugl, a zamdwlenie, o ktdrym rowa w ust. 2, zostanie wystane Wykonawcy przez
Zamawiajgcego:
- elektronicznie, na adres ...
lub
- faksem, Na NUMET ..o
O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawcea poinformuje niezwlocznle
Zamawlajgcego. Niedopefnienie powyiszego obowlazku przez Wykonawce powodowaé bedzie
skutecznoéé przestania informacjl na dotychczasowy adres bgd numer.
Osobaml upowainionyml do czynnoscl, o ktdrych mowa w ust. 113, 53 Krzysztof Zarna — Dyrektor
Wydziaty Wspélpracy Terytorialne} lub pracownik sekretariatu Wydzialu Wspdipracy Terytorialnej.
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§5

1. Realizujgc obowigzki wynikajgce z niniejsze] umowy tlumacz moze postugiwad sig osobaml trzecimi,
a takze korzystaé z pomocy 0s6b trzecich. Za ich dzialania badz zaniechania bgdzie odpowladac tak jak za
swoje dziatania bad? zaniechania.

2. Przedmiot umowy, okreslony w §1 ust. 1 dwiadczony bedzie przez Wykonawce wskazanego w ofercie
cenowej | wykonywany zgodnie z opisem czgsci ... (Opis przedmiotu zamdwienia) Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamdwienta, ktéra stanowi Integralng cz¢s¢ umowy.

§6
1. Strony ustalajg, ze za wykonanie przedmiotu umowy w zakresle oferty czesclowej nr ... ,Tlumaczenie

konsekutywne zfna Jezyk nlemiecki” Zamawiajacy zaplaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysokosci........
zlotych netto za 1 (jedng) godzing $wiadczenia uslugi tumaczenia.

2. Dla potrzeb niniejszej umowy przyjmuje sig, iz za .godzine” uznaje sig godzing zegarowa.
W przypadky, gdy w clagu ostatnlej godziny tiumaczenie trwa kréce] niz 30 minut, Wykonawca poblerze

3
za ten czas 5o% stawkl wynagrodzenla okreslonej w ust.a, natomiast Jesliokres ten przekroczy 30 minut,
Wykonawca pobierze 100% stawki wynagrodzenia.

§7

1. Wynagrodzenie Wykonawcy zaplacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonawce.

2. Podstawg dokonania platnodcl bgda wystawione przez Wykonawce, po kazdorazowym wykonaniv
ustugi, czeéclowe faktury VAT/rachunki.

3. Zaplata czesciowe]j faktury VAT/rachunku nastgpl w terminie 14 dni od dnia dostarczenia do siedziby

Zamawiajacego prawidlowo wystawione] czesclowe] faktury VAT/frachunku.

4. Zatermin zaplaty uwaza sig dziett obciazenta rachunku Zamawiajgcego.

5.  Numer rachunku bankewego Wykonawcy:

6. Laczne wynagrodzenie wyplacane Wykonawcy z tytulu wykonania uslugi tiumaczenia nie przekroczy
kwoty nettofbrutto, o ktdrej mowa w §1ust. 2.
Wykonawca obowlgzany Jest utrzymad rachunek, o ktérym mowa w ust, § przez caly czas trwania

7
UMowy.
§8
1. Strony ustalajy, ze w przypadku $wiadczenia uslug poza miastem Szezecin Zamawiajgcy zapewnl
Wykonawcy nocleg oraz dojazd w razie zalstnienia takie] koniecznoéci lub rozliczy koszty podrozy
na potstawie noty obcigzajace] na zasadach okreslonych ponize).
2, W przypadku dojazdu tlumacza na miejsce realizacji uslugl, jezeli szacowany czas dojazdu i powroty

tumacza (liczgc od Szczecina) przekracza fgcznie 8 h, Zamawlajacy pokrywa koszty dyspozycyjnosci
tiumacza w wysokoscl 20% stawki godzinowej okreslonej w §6 ust.a za kazdg godzing przejazdu
przekraczajacg 8 h. Do rozliczenia kosztéw podrézy Wykonawca zalgczy oéwiadczenie o czasie podrozy,

przy czym w razie watpliwoici przyjmuje sig wartosci srednle.

(M
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Za nocleg podczas podrézy Wykonawcy przystuguje zwrot kosztéw w wysokosci stwierdzonej
rachunkiem, w granicach limitu okrellonego w poszczegdlnych parstwach w  zalgczniku
do rozporzadzenla ministra pracy i polityki spolecznej z 29 stycznia 2013 . W sprawle naleznosci
przyslugujacych pracownikowi zatrudnionemu w panstwowej lub samorzadowe] Jednostce sfery
budzetowe] z tytuly podréiy stuzbowe] (Dz.U. poz. 167). Do rozliczenia kosztow podrozy Wykonawca
zalgczy kserokopie rachunkdw, faktur wraz z potwlerdzenlem ich zaplaty.

W przypadku podrdy pociggiem Zamawlajacy pokrywa wylacznie kaszty przejazdu Wykonawcy
wagonem 2. klasy, w przypadku podrézy samolotem — klasy ekonomicznej. Do rozliczenia kosztdw
podrézy Wykonawca zalgczy kserokopie kart pokladowych, faktur, biletéw wraz z potwlerdzeniem
zaplaty.

W sytuacji, gdy Jest to uzasadnione ekonomicznie, na pisemny wniosek Wykonawcy, Zamawiajqcy moze
wyrazi¢ Wykonawcy zgode na przejazd dofz miejsca docelowego samochodem prywatnym. Zgody
na piémie udzlela Dyrektor Wydzialu Wspdlpracy Terytorialnej. Wykonawcy przystuguje wéwczas zwrot
kosztéw przejazdu w wysokodcl stanowigee] iloczyn przejechanych kilometréw przez stawke za jeden
kilometr przebiegu w wysokoéci 0,84 PLN brutto. Do rozliczenia kosztéw podrézy Wykonawca zalgczy
pisemny zgodg uzyskany od Zamawlajgcego, kserokoplg dowodu rejestracyjnego pojazdu oraz
otwiadczenle o przejechanych kilometrach, przy czym w razie watpliwoéci przyjmuje sig wartosct $rednie,
W przypadku, gdy Wykonawca poniesie Inne niezbgdne wydatki zwigzane z podrézg (m.in. bilety
komunikacjl miejskiej, oplaty za bagaz, przejazd drogami platnymi i autostradami, postdj w strefie
platnego parkowania, miejsca parkingowe), Zamawiajqcy zwraca Jew wysokoéci udokumentowanej.

§9

Zamawiajgcemu przystuguje prawo do odstgpienia od umowy w calodci lub w  czgéd,
bez wypowiedzenla, z przyczyn lezqcych po stronie Wykonawey - w tym prawo odstaplenia
od ziotonego zamdwienla, o ktdrym mowa w §4 umowy, zaréwno w catodcl, jak | w czesd,
w szczegolnoscl w nastepujacych przypadkach:
a) opbinteniaw przystapleniv do wykonania zlecanego Zambwienia powyze] 30 minut,
b) powtarzajacych sie bledéw w tlumaczeniu, narazajgcych na szkodg dobre imig lub wizerunek
Zamawiajgcego,
¢) wystaplenia okolicznoéci dotyczacych Wykonawcy, wskazujgcych, ze Wykonawca nie jest lub nie
bedzie w stanle wykonywad w sposéb prawidlowy zobowigzan okreslonych w umowie.
W razie wystaplenla istotnej zmiany okolicznodci, powodujgcej ze wykonanie umowy nle lezy
w Intereste publicznym, czego nie moina bylo przewldzie! w chwili zawieranla umowy, Zamawlajgcy
moze odstapl¢ od umowy w terminie 3o dni od powzigcia wiadomoécl vzasadniajagcych odstgplenie
od umowy. W takim przypadku Wykonawcey praystuguje wynagrodzenie nalezne z tytulu faktycznle

wykonane] czescl umowy,
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§10

W przypadku niewykonania zleconej przez Zamawiajgcego uslugi, Zamawiajgcy bedzle uprawniony
do naliczenia Wykonawcy kary umownej odpowiadajqcej 40% wartosci wynagrodzenia brutto za zlecang
ustuge.

W przypadku nienalezytego wykonania zleconej usiugi, Zamawiajacy bedzie uprawniony do naliczenla
Wykonawcy kary umownej odpowiadajgcej 20% wartoscl wynagredzenia brutto za zlecang usiuge.

W przypadku odstgpienia przez Zamawliajgcego od umowy w caloéci lub w czeédi z przyczyn lezgcych
po stronie Wykonawcy, zgodnie z §5 umowy, Zamawiajacy hedzie uprawniony do naliczenta Wykonawcy
kary umowne] odpowiadajgcej 20% wartoici podstawy wynagrodzenta liczonej w nastepujacy sposdb:

a) w przypadku odstgpienia od umowy w cafosd - od kwoty maksymalnego tfacznego
wynagredzenia okreslonej w §1 ust. 2 niniejszef umowy,

b) w przypadku odstgpienia ed vmowy w czgéci pozostatej do wykonania - od réznicy pomigdzy
kwota maksymalnego lycznego wynagrodzenia okreslong w §1 ust. 2 ninlejszej urmowy a tgczng
kwotg wyplaconych z tytulu umowy wynagrodzed.

Wykonawca zobowigzany bedzie do zaplaty naliczonych kar umownych w terminie 14 dnl od dnla
otrzymania od Zamawlajacego stosownej noty ksiggowej, Naliczona kara umowna moze zostal przez
Zamawiajgcego potrgcona z wynagrodzenla Wykonawcy, na co Wykonawca wyraza nleodwolalng i
bezwarunkowa zgods.

W przypadku, gdy zastrzezone kary umowne nle pokryjg caloécl szkody Zamawiajgcego, Zamawiajacy ma
prawo dochodzenla odszkodowania przenoszacego wysokod¢  zastrzezone] kary umowne]

na zasadach ogdinych,

§1z
Wykonawca zobowlgzuje sig do zachowania w poufnosci informacji, ktére uzyskat w trakcie realizacji
niniejsze] umowy i zobowlgzuje sig nie ujawnia¢ tych infermacji osobom trzecim, zarbwno w czasle

trwania umowy, Jak i po jej wygasnigciu.
Dokumenty i materiaty przekazane przez Zamawlajacego, Wykonawca moze wykorzystad wytgcznie

do realizacji ninigjszej umowy. Dokumenty i materlaly przekazane Wykonawcy stanowia wlasnos¢

Zamawiajgcego.
Wykonawca zobowigzany Jest do zwrotu wszystkich dokumentéw | materialéw pomocniczych

po dokonaniu tumaczenia.

§12

W razie powstanla sporu w zwigzku z wykonanlem niniejszej umowy sgdem wlasciwym do jego rozpatrzenla

jest sad wladciwy dla Zamawiajgcego.

§13

W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg stosuje sig przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy
Prawo zamdwier publicznych oraz Innych powszechnle obowigzujacych aktéw prawnych.
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§14

Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigeych egzemplarzach po jednym dia kazdej ze stron.
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Zawarta W dniU oo roku w Szczecinie

pomiedzy :

Wojewédztwem Zachodniopamorskim z siedziby w Szczecinle przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanyn przez
Zarzad Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w osobach:

SR ROV P PO TR S I
zwanym dale] Zamawigjgcym

prowadzacym dziatalnoséd gospoadarczg pod nazwa
.................................................................. z siedziby w et s T
PIZY UlICY wocreennrarrssianiscsens , wpisanym do Centralnej Ewidencji Dziatalnoici Gospodarcze]
zwanym dalej Wykonaweg

Niniefjsza  wmowa  zostgfe zawarta W wyniky  przeprowadzonego  przez Zemawiafycege  postgpowania

o udzielenie zamdwienia publicznego w tryble przetargu nieograniczonego o wartodel ponizej 200 coo evro na ustugi
w zakresie tlumaczes ustnych [ pisemnych z/na jezyk niemiecki i z/na jezyk angielski, w ktbrym oferta na .Tlumaczenie

konsekutywne z/na jezyk anglelski* zloZona przez Wykonawcg zostala vznana za najkorzystniefszq.

Umowa bedzie realizowanu takie na rzecz realizowanych przez Wojewddziwo Zachodniopomorskie profektéw
wspdlfinansowanych ze $rodkéw UE, m.in. ,MARRIAGE - Lepsze zarzqdzanie maring, konsofidacja sieci portéw
oraz marketing turystyki wodnej w obrebie poludniowego Baftyku”.

§1

1. Przedmiotem umowy jest éwiadczenie ustug polegajacych na wykonywaniu tlumaczer: konsekutywnych
zfna jezyk angielski w kraju i za granica na potrzeby Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa

Zachodniopomeorskiego.
2. Wartodé umowy za ustugi umaczenia do dnia 32 grudnia 2014 1. nle przekroczy:

- hWOLY e zt netto,
- EWOLY rorcerinencnniennes zi brutto.
3. Kwota brutto wykazana w ust. 2 tiret drugl uwzglednia podatek Vat od towardw i ustug wynikajacy
z Ustawy o pedatku od towaréw tustug (Dz. U. 2 2011 1. nr 177, oz, 1054 Z poZn. zm.):
- do poniesienia ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowigzany jest Wykonawca
lub

do ponieslenia ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw robowigzany jest Zamawiajacy.
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§2

1. Wykonawea zobowigzuje slg do wykonywania ustug, o ktdrych mowa w §1 ust. 1, od dnla zawarcia
ninlejszej umowy do 31 grudnia 2014 1. Z zastrzezeniem, ze w przypadku wczeénlejszego wyczerpania

kwoty brutto okreslonej w §1 ust. 2 niniejszej umowy, umowa ta automatycznie wygasa.
2. Zamawiajgcy pisemnie poinformuje Wykonaweg o wyczerpaniv kwoty okreslonejw §1ust. 2.

§3

dla prawidtowego wykonania przedmictu zaméwienia.

posiadajgcych  niezbgdne  umiejgtnosci  do  wykonywania danego  rodzaju

ze starannodcly wynikajaca z zawadowego charaktery tych czynnosci, zgodnie z obowigzujgcym prawem,

zasadami sztuki, etykg zawodowg oraz na warunkach okreslonych w niniejszej umowle.

zasad bezpieczeristwa i higieny pracy oraz innych przepiséw.

z najlepsza wiedzg umiejgtnodciami.

§4

1. Wykonawca bgdzie swiadczyt ustugl bgdace przedmiotem niniejsze] umowy w czasie i miejscu

kazdorazowo wyznaczonym przez Zamawiajgcego na podstawle pisemnego za mowienia,
2. Zamdwienle bedzle zawierad:
a) termin imiejsce éwiadczenia ustugi
b) charakter ustugi,
<) forme wykonania uslugi,
d) merytoryczny zakres uslugi,
¢) przewidywany okres trwania wykonania uslugi,
f) ewentualnie materialy lub 2rédta Informac]l potrzebne do wykonania usiugi.

3.
dzien ¢wiadczenla ustugi, a zaméwlenie, o ktérym mowa w ust. 2, zostanie wystane Wykonawcy przez
Zamawlajgcego:

- elektrenicznie, na adres ...ooeceeeeieenas
lub
- faksem, Na NUMET .veciiiiaien

4. O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawca poinformuje nlezwlocznle
Zamawiajacego. Niedopelnienie powyzszego obowiazku przez Wykonawce powodowal bedzie
skutecznosé przestania informacji na dotychczasowy adres badz numer.

5. Osobami upowaznionymi do czynnoscl, o ktérych mowa w ust. 1 3, 53 Krzysztof Zarna — Dyrektor

Wydzialu Wspélpracy Terytorialne} tub pracownik sekretariaty Wydzialu Wspdipracy Terytorfalnej.

Wykonawca zobowigzuje si¢ do wiadczenta ustug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, rzetelnie, terminowo
i ze szczegbing starannosciy uwzglednlajgcq odpowiednie umiejetnosci | wiedzg fachowg wymagang

Wykonawca gwarantuje Zamawiajacemu dokonywanie tlumaczen przez wykwalifikowanych tlumaczy, t).
tlumaczenla,

Wykonawca zobowlgzuje sig do $wiadczenia ustug, o ktdrych mowa w §a ust. 1, zgodnie z wymogami

Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialnod¢ za jakosc twiadczonych uslug | za wykonanie ich zgodnie

Zamawiajacy poinformuje Wykonawcg o przedmiocie zaméwienia najpdzniej w dniu poprzedzajacym
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§5

1. Realizujac obowigzki wynikajace z niniejszej umowy tlumacz moze postugiwad sig osobami trzecimi,
a takze korzysta¢ z pomocy oséb trzecich. Za ich dzialania badZ zaniechania bedzie odpowiadaé tak jak za
swoje dzlalania badz zaniechania.

2. Przedmiot umowy, okreslony w §1 usta $wiadczony bgdzie przez Wykonawcg wskazanego w ofercte
cenowej | wykonywany zgodnie z opisem czgéci ... (Opls przedmlotu zamoéwienia) Specyfikacji Istotnych

Warunkéw Zamdwienia, ktéra stanowi integralng czgé¢ umowy.
§6

1. Strony ustalajg, Ze za wykonanie przedmioty umowy w zakresle oferty czgéciowej nr ... ,Tlumaczenie
konsekutywne z/na Jezyk anglelski” Zamawiajqcy zaplaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysokosci ........
zlotych netto za 1 {Jedng) godzing swladczenia uslugi tiumaczenia.

2. Dla potrzeb ninlejszej umowy przyjmuje sig, iz za Jtodzing” yznaje sie godzing zegarowa.
W przypadku, gdy w clggu ostatniej godziny tlumaczenie trwa krécej niz 30 minut, Wykonawca pobierze
za ten czas 50% stawki wynagrodzenia okredlonej w ust.1, natomiast jesli okres ten przekroczy 30 minut,

Wykonawca pobierze 100% stawki wynagrodzenia,
§7

1. Wynagrodzenie Wykonawcy zaplacone zostanie przelewen na rachunek wskazany przez Wykonawce.

2. Podstawg dokonania platnosci bedg wystawione przez Wykonawcg, po kazdorazowym wykonaniu
ustugi, czgsciowe faktury VAT frachunkl.

3. Zaplata czesciowe] faktury VAT/rachunku nastgpi w terminie 14 dni od dnia dostarczenia do siedziby
Zamawlajgcego prawldlowo wystawlionej czgsciowe] faktury VATfrachunku,

4. Zatermin zaplaty uwaza sig dzier obcigzenia rachunku Zamawlajgcego.

Numer rachunku hankowego Wykonawcy:

6. kaczne wynagrodzenie wyplacane Wykonawcy z tytulu wykonania uslugi tlumaczenia nie przekroczy
kwoty nettofbrutto, o ktérej mowa w §1 ust. 2.
7. Wykonawca obowigzany jest utrzymaé rachunek, o kidrym mowa w ust. 5 przez caly czas trwania

UMowy,
§8

1. Strony ustalajg, ze w przypadku $wiadczenia ustug poza miastem Szczecin Zamawlajacy zapewni

Wykonawcy nocleg oraz dojazd w razie zalstnienia takiej konlecznosci lub rozliczy koszty podrézy

na podstawie noty obcigzajqcej na zasadach okreslonych ponize.

2. W przypadku dojazdu tlumacza na migjsce realizacji ustugi, jezeli szacowany czas dojazdu | powrotu
tlumacza (ficzge od Szczecina) przekracza facznie 8 h, Zamawiajacy pokrywa koszty dyspozycyjnosci
Humacza w wysokoéci 20% stawki godzinowej okreflonej w §6 ust.1 za kazdg godzing przejazdu
przekraczajgca 8 h. Do rozliczenia kosztéw podrézy Wykonawca zalgczy odwladczenie o czasle podrély,

przy czym w razie watpliwosci przyjmuje sig wartosel Srednle.
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Za nocleg podczas podréizy Wykonawcy przystuguje zwrot kosztéw w wysokoscl stwlerdzonej
rachunkiem, w granicach fimitu okreslonego w poszczegdlnych  panstwach  w zalgezniku
do rozporzadzenia ministra pracy | polityki spolecznej z 29 stycznia 2013 1. W sprawie naleznosci
przystugujacych  pracownikowi zatrudnionemy w pafistwowej lub samorzadowej jednostce sfery
hudzetowej z tytuly podréiy sfuzbowe] (Dz.U. poz. 167). Do rozliczenta kosztéw podrézy Wykonawca
zalyczy kserokopie rachunkdw, faktur wraz z potwierdzenlem ich zaplaty.

4. W przypadku podrézy pociggiem Zamawiajgcy pokrywa wylgcznie koszty przejazdu Wykonawcy

wagonem 2. klasy, w przypadku podrézy samolotem - klasy ekonomicznej. Do rozliczenia kosztéw

podrézy Wykonawca zalyczy kserokopie kart pokladowych, faktur, biletéw wraz z potwierdzeniem
zaplaty.

W sytuacji, gdy jest to uzasadnione ekanomicznie, na piserny wniosek Wykonawcy, Zamawiajgcy moie
wyrazi¢ Wykonawcy zgode na przejazd dojz miejsca docelowego samochodem prywatnym. Zgody
na piémie udziela Dyrektor Wydzialu Wspélpracy Terytorialnej. Wykonawcy przystuguje wowczas zwrot
kosztdw przejazdu w wysokodcl stanowincej iloczyn przejechanych kilometréw przez stawkg za Jeden
kilometr przeblegu w wysokosci 0,84 PLN brutto. Do rozliczenia kosztdw podrézy Wykonawca zalgezy
pisemng zgode uzyskang od Zamawiajacego, kserokopie dowody rejestracyjnego pojazdu oraz
odwiadczenie o przejechanych kilometrach, przy czym w razie watpliwosci przyjmuje sig wartosci érednie.
W przypadky, gdy Wykonawca poniesie inne niezbedne wydatki zwigzane z podrézg {m.in. bilety
komunikacjl miejskiej, optaty za bagaz, przejazd drogami platnymi | autostradami, postdj w strefie

platnego parkowanta, miejsca parkingowe), Zamawiajacy zwraca je w wysokosci udokumentowane].

59

Zamawlajagcemu  przystuguje prawo do odstgpienia od umowy w calodc lub w czgsdi,
bez wypowiedzenia, z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy - w lym prawo odstapienia
od zlozonego zamodwienla, o ktérym mowa w §4 umowy, zarbwno w catodd, jak | w czedcl,
w szezegdlnodei w nastgpujacych przypadkach:
a) opéinieniaw przystapleniv do wykonania zieconego Zamdwienia powyzej 30 minut,
b) powtarzajacych sig bledéw w tlumaczenis, naraajacych na szkode dobre imig lub wizerunek
Zamawiajgcego,
¢} wystapienla okolicznodei dotyczgcych Wykonawcy, wskazujgcych, ze Wykonawca nle jest lub nie
bedzie w stanie wykonywad w sposdb prawidlowy zobowigzai okreslonych w umowie.
W razie wystapienia istotnej zmiany okelicznosci, powodujgcej e wykonanle umowy nie lezy.
w interesie publicznym, czego nie moina bylo przewidzied w chwili zawierania umowy, Zamawiajacy
moze odstapi¢ od umowy w terminie 30 dni od powzigcla wiadomodci uzasadniajycych odstagpienie
od umowy. W takim przypadku Wykonawey przysiuguje wynagrodzenie nalezne z tytulu faktycznie

wykonanej czgscl umowy.
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§a0

1. W przypadku niewykonania zlecone] przez Zamawiajgcego ustugi, Zamawiajgcy bgdzie uprawniony
do naliczenia Wykonawcy kary umownej odpowladajqcej 40% wartosci wynagrodzenia brutto za zfecang
usuge.

2. W przypadku nienalezytego wykonanta zlecone} ushugl, Zamawiajacy bgdzle uprawniony do naliczenia
Wykonawcy kary umowneJ odpowladajgcej 20% warto$ci wynagrodzenta brutto za zlecang ustuge.

3. W przypadku odstgpienla przez Zamawlajacego od umowy w caloéci lub w czeéei z przyczyn lezacych
po stronie Wykonawcy, zgodnie z §9 umowy, Zamawiajacy bedzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy
kary umowne]  odpowiadajacej  20%  wartosc podstawy  wynagrodzenia  liczone]
w nastepujgcy sposéb:

a) w przypadku odstapienia od umowy w calosch - od kwoty maksymalnego tacznego
wynagrodzenia okreslonej w §1 ust. 2 niniejsze] umowy,
b} w przypadku odstgpienia od umowy w czgci pozostalej do wykonania - od réznicy pomigdzy
kwotg maksymalnego facznego wynagrodzenia okreslong w §1 ust. 2 niniejsze] umowy a fczng
kwotg wyplaconych z tytulu umowy wynagrodzen,

4. Wykonawca zohowigzany bedzie do zaplaty naliczenych kar umownych w terminie 14 dnl od dnia
otrzymania od Zamawiajacego stosowne] noty ksiggowe]. Natlczona kara umowna moze zostaé przez
Zamawlajgcego potrgcona z wynagrodzenia Wykonawcy, na co Wykonawca wyraza nieodwolalng
i bezwarunkowg zgodg.

5. W przypadku, gdy zastrzezone kary umowne nie pokryjg calosci szkody Zamawiajgcego, Zamawiajgcy ma
prawo dochodzenia odszkodowanla przenoszacego wysokoi¢ zastrzezone] kary umownej

na zasadach ogélnych.
§ a4
1. Wykonawca zobowigzuje ste do zachowania w poufnodci informacji, ktdre vzyskal w trakcle realizagjl
niniejszej umowy i zobowigzuje sig nie ujawniac tych informacji osobom trzecim, zaréwno w czasie

trwania umowy, Jak i po jej wygaénigclu.
2. Dokumenty | materialy przekazane przez Zamawlajacego, Wykonawca moze wykorzystad wylgcznie

do realizacji niniejszej umowy. Dokumenty | materlaly przekazane Wykonawcy stanowly wlasnos¢

Zamawiajgcego.
3. Wykonawca zobowlgzany jest do zwrotu wszystkich dokumentdw | materialéw pomocniczych

po dokonaniu Humaczenia.
§a2
W razie powstania sporu w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy sadem wladciwym do jego rozpatrzenia
Jest sad wlasciwy dla Zamawlajgcego.
§13

W sprawach nieuregulowanych ninigjszg umowg stosuje sig przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy
Prawo zaméwien publicznych oraz Innych powszechnie obowlazujacych aktow prawnych.
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§14

Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigeych egzemplarzach po jednym dla kazde] ze stron,

....... P T L LT YT T IR I VR RL EELE LA X I EALALET]

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

Akceptuje
a0 wzgledem formalno.prawnym

Yl A2 OPodpis W/?
Trszule Morus, radea prawny
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UMOWA NI e WWT e

ZAWATEA W AU 1.vvrervcrescnisnnssnisssssssessssssssnsnereresnss FOKU W SZeZECINIR
pornigdzy :
Wojewddztwem Zachodniopomorskim z siedzibg w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez

Zarzgd Wojewddztwa Zachodnlopomorskiego w osobach:

1. TP TP T T TP P TP NS TIPTIN)

2. wrrearenese s Cereri e rera e atet bR ene

zwanym dalej Zamawiajgcym

a
..... . prowadzacym dziatalnosd gospodarczy pod nazwa
............................... z sledziba W rereserere e d s tanre
pr2y Uley v eeesenry Wplsanym do Centralne] Ewidencji Dzialalnosci Gospodarcze]

zwanym dalej Wykonawca

Ninigjszo ~ umowa  zostaje  zawarte w  wyniku przeprowadzonego  przez  Zamawiajgcego postepowania

o wdzlelenie zaméwienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego o wartodci ponizej 200 000 evro na uslugi
w zakresle tlumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk nlemiecki | 2/na jezyk angielski, w ktdrym oferta na , Tlumaczenie pisemne
z/na jezyk anglelski” zlozona przez Wykonawee zostala uznana za najkorzystniefszq.

Umowa bedzie realizowana takie na rzecz realizowanych przez Wojewddztwo Zachodniopomorskle  projektdw
wspblfinansowanych ze Srodkéw UE, m.in. ,MARRIAGE - lepsze zarzqdzanie maring, konsolldagja sieci portéw

orez marketing turystykiwodnej w obreble poludniowego Baltyku”.

§1
1. Przedmiotem umowy jest $wiadczenie uslug polegajacych na wykonywaniu tlumaczen: pisemnych z/na
jezyk angielski na potrzeby Urzedu Marszatkowskiego Wojewédztwa Zachodniopomorskiego.
2. Wartod¢ umowy za uslugi tiumaczenia do dnla 31 grudnfa 2014 r. nie przekroczy:

- KWOtY .vvvecsrinisnnnenin 2 NELLO,
- KWOLY .ovvirenncanennenins ZEDRUL RO
3. Kwota brutto wykazana w ust. 2 tiret drugl uwzglgdnia podatek Vat od towardw i uslug wynikajgcy
z Ustawy o podatku od towaréw i ustug (Dz. L. z 20211, nr 177, pOZ. 1054 2 péin. zm.):
- do ponleslenia ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowiazany jest Wykonawca
lub

do poniesienia ktérego na podstawle odrgbnych przepisdw zobowigzany jest Zaawiajgcy.

/777
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§2

Wykonawca zobowigzuje sig do wykonywania uslug, o ktérych mowa w §a ust. 1, od dnia zawarcia
niniejsze] umowy do 31 grudnia 2014 r, z tym zastrzezeniem, ze w przypadku wczeéniejszego
wyczerpania kwoty brutto okreslone] w §1 ust. 2 ninlejszej umowy, umowa ta automatycznie wygasa,

Zamawiajacy poinformuje Wykonawcg plsemaie o wyczerpaniu kwoty okreslone]w §a ust. 2.

§3

Wykonawca zobowigzuje sig do $wiadczenia uslug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, rzetelnie, terminowo
i ze szczegding starannoscig uwzgledniajgca odpowiednie umiejgtnoéci | wiedzg fachowg wymagang

dla prawidlowego wykonanta przedmioty zaméwienia.
Wykonawca zobowigzuje sig do $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, zgodnie 2 wymogami

zasad bezpieczenistwa i higieny pracy oraz innych przepiséw.
Wykonawca ponosi peing odpowledzlalno$¢ za jakos¢ $wiadczonych ustug | za wykonanie ich zgodnie

z najlepszg wiedzg i umiejgtnodciami.
§4

Uslugi, o ktérych mowa w §1, bedg wykonywane w oparciv o kazdorazowe zamdwienie skladane przez
Krzysztofa Zarng — Dyrektora Wydzialu Wspolpracy Terytorialnej lub pracownika sekretariaty Wydzialu
Wspdlpracy Terytorialneg).
Zamdwienie bgdzle okreslad:

a) charakter uslugl,

b formewykonania ustugi,

¢ merytoryceny zakres ustugi,

d) termin wykonania uslugi.
Zamdwienie, o ktérym mowa w ust, 2 zostanie wystane Wykonawcy wedle wyboru Zsmawiajgcego:

a) faksemnanr:. ... .

lub

b) elektronicznle na adres e-malk .ovvere
O wszelkich zmianach danych kontaktowych {(ust. 3) Wykonawca poinformuje niezwlocznie
Zamawiajacego. Niedopelnienie powyiszego obowigzku przez Wykonawcg powodowal bedzle

skutecznoéé ztozenia zaméwlenia przy zastosowaniu dotychczasowych danych.
§5

Tlumaczenie pisemne powinno byé wykonane w nastepujqcych terminach:
a) zwyklym: do 5 dni roboczych od dnla zlozenia zamdwlenia,
b) piinym: do 2 dni roboczych od dnla zlozenia zamowienla,
¢) ekspresowym:; 1 dzier roboczy od dnia zlozenia zaméwienia.
Warunklem zachowania termindw okredlonych w ust. 1 jest dostarczenie tlumaczenia do godz. 15.00

ostatniego dnia terminu.

(7
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W szczegblnie uzasadnionych wypadkach Zamawialgcy ma prawo zleci¢ wykonanie tumaczenia
w terminie ekspresowym i dostarczenie go do gadziny wezednlejsze] niz ta okreslona w ust. 2. W takim
wypadku zaméwienie powinno by¢ jednak mozliwe do wykonania w wyznaczonym terminie.
O mozliwosci wykonania zaméwienia decyduje Wykonaweca.
Tlumaczenie pisemne, o ktérym mowa powy?ej, zostanle dostarczone Zamawlajgcemu:

a) faksemnanr: ..oy

lub
b) elektronicznie na adres e-mall: .o
5. Tlumaczenie pisemne Wykonawca dostarczy Zamawlajacemu na koszt wlasny.

§6

Realizujac obowigzkl wynikajgce z niniejszej umowy Wykonawca motze postugiwaé sig osobami trzecimi,

1,
jok i korzystaé z pomocy 0séb trzecich. Za ich dzialania badz zanlechania bgdzle odpowladat tak jak za
swoje dzialania badz zanlechania.

2. Przedmiot umowy, okredlony w §1 ust.1 $wiadczony bedzie przez Wykonaweg wskazanego w ofercie

cenowej | wykonywany zgodnle z opisem czgscl .... (Opls przedmiotu zamdwienla) Specyfikaci Istotnych

Warunkéw Zaméwienia, ktdra stanowi integralng czgs¢ umowy.
§7

1. Strony ustalajg, iz wynagrodzenie z tytulu realizacji przedmioty umowy w ramach kwoty, o ktérej mowa
w §1 ust, 2, platne bedzie po wykonaniu poszczegdlnych zleceh w sposéb nastgpujacy:
flod€ stron x cena jednostkowa za Jedna strong przeliczeniows (oddzielnie dla kazdego trybu),

przy czym:
a) cena jednostkowa za jedng strong przeliczenlows trybu zwyklego wynos:...... ziotych netto
b) cenajednostkowa za jedng strone przeliczeniowy trybu pilnego wynost......... ztotych netto
) cena jednostkowa za jedng strong przeliczeniowg trybu ekspres Wynosit......... zZtotych netto

2. Strony ustalaja, Ze strona przeliczeniowa to 1800 {jeden tysigc oslamset) znakdw ze spacjami,
W przypadku, gdy ostatnia strona gotowego tlumaczenta zawlera mniej niz goo znakdw, Wykonawca

pobiera za te strong 50% stawki wynagrodzenia okreslonej w ust.a.

Przepls ust, 3 stosuje sig réwniez w przypadky, gdy tiumaczenie zawlera tylko jedng strong.

W przypadku tlumaczenla pisemnego dokumenty przekazanego w formie papierowe] bad: w formie
pliku wymagajgcego edycji lub nieedytowalnego (np. pdf, ppt, gif | Inne) wszelkie konleczne czynnoi
Wykonawcy zwigzane z edycjg tumaczenta objgte 53 stawka wynagrodzenia okredlong w ust. 11 nle 53
podstawa do naliczania przez Wykonawce dodatkowych kosztéw.

§8
Wynagrodzenie Wykonawcy zaplacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonawce.
Podstawa dokonania platnosci bedq wystawione przez Wykonawcg, po kazdorazowym wykonaniu ustugl,

czeéciowe faktury VAT rachunki.
Zaplata czeéclowej faktury VAT/rachunky nastapi w terminie 14 dni od dnia dostarczenia do siedziby

Zamawlajacego prawidlowo wystawionej czgsciowej faktury VATfrachunku.

("
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4. Zatermin zaplaty uwaza sig dzled obcigzenia rachunky Zamawiajgcego.

Mumer rachunku bankowego Wykonawcy:

6. tgczne wynagrodzenie wyptacane Wykonawcy z tytulu wykonania uslugi iumaczenia nie przekroczy

kwaty netto/brutto, o ktérej mowa w §1 ust. 2.
Wykonawca obowigzany Jest utrzymaé rachunek, o ktdrym mowa w ust. 5 przez caly czas trwanla umowy.

§9

1. W przypadky, gdy sporzgdzone przez tfumacza pisemne zamdwienie bgdzle mialo wady, Wykonawca
zobowlgzuje sle do ich usunigcia w terminie do 3 dni od daty zgloszenia.

Jezell Wykonawca nie usunie wad w terminie wskazanym w ust. 1, przyjmuje sig, ze w ogble nie wykonal
zaméwienia. W takim wypadku traci prawo do wynagrodzenia za dang uslugg. Nie pozbawia to
Zamawlajacego uprawnienia do ponownego zlozenia Wykonawcy tego samego zaméwienla.

§10

1. Zamawlajgcemu przysluguje prawo do odstapienia od umowy w calodci lub w  czesdi,
bez wypowiedzenia, z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy - w tym prawo odstgpienia
od zlozonego zamébwienla, o ktérym mowa w §4 umowy, zaréwno w caloici, jak | w czesd,
w szczegdinoscl w nastepujacych przypadkach:

a) opé#nienia wwykonaniu zleconego zamoéwlenia powyzej 7 dni,

b) nieusunigcia przez Wykonawce wad tiumaczenla zgodnle z §g umowy,

¢) powtarzajacych sie bledéw w Humaczenly, narazajacych na szkodg dobre imig lub wizerunek
Zamawiajgcego.

d) wystgpienia okoficznosci dotyczacych Wykonawcy, wskazujgcych, ze Wykonawca nie jest
lub nie bedzie w stanie wykonywad w sposdb prawictowy zobowlgzait okreslonych w umowie.

2. W razie wystgplenia Istotnej zmiany okolicznodci, powodujgcej ze wykonanie umowy nie feiy
w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawierania umowy, Zamawiajgcy
moze odstapit od umowy w terminie 30 dni od powziecia wiadomosci vzasadniajgeych odstpienie
od umowy. W takim przypadku Wykonawcy przysluguje wynagrodzenie nalezne z tytulu faktycznle

wykonane} czeéci umowy.

§1z

1. W przypadku opdinienla w wykonaniu zleconego zaméwienia Zamawiajacy bedzie uprawniony
do naliczenia Wykenawcy kary umowne] odpowladajgcej 1% wartoéci wynagrodzenia brutto za zlecang
usluge za kazdy rozpoczety dzlei opdznienta.

2. Jezell okres opéénienia o ktérym mowa w ust. 1 przekroczy 7 dni, uznaje sig, ze Wykonawca nie wykonat
zleconego zamdwienia. W takim wypadku Zamawlajacy bedzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy
kary urnownej odpowladajjcej 20% wartosci wynagrodzenta brutto za zlecang usluge. Naliczenle kary
umownej z tego tytulu nle pozbawla Zamawlajgcego uprawnienia do penownego zlozenla Wykonawcy

zaméwienia obejmujacego wykonanie tego samego zlecenta.
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Podstawy ustalenia wysokosci kar umownych o ktérych mowa w ust. 1 [ ust. 2 Jest liczba stron
przeliczeniowych dokumentu przekazanego do tlumaczenia z/na jgzyk anglelski.

W przypadky odstaplenia przez Zamawlajacego od umowy w calosci lub w czgécl z przyczyn lezqcych po
stronle Wykonawcy, zgodnie z §10 umowy, Zamawiajacy bgdzie uprawnlony do naliczenla Wykanawcy
kary umownej odpowladajacej 20%  wartofci  podstawy  wynagrodzenia  liczone]
w nastepujgcy sposob:

a) w przypadkv odstgplenia od umowy w calosci - od kwoty maksymalnego tjcznego
wynagrodzenia okeeslonej w §1 ust. 2 niniejszej umowy,

b) w przypadku odstapienia od umowy w czesci pozostale] do wykonania - od réznicy pomigdzy
kwota maksymalnego lcznego wynagrodzenia okreélonq w §z ust. 2 niniejszej umowy a lyczng
kwotg wyplaconych z tytulu umowy wynagrodzen,

Wykonawca zobowlgzany bedzie do zaplaty naliczonych kar umownych w terminie 14 dni od dnla
otrzymanla od Zamawiajacego stosownej noty ksiegowej. Naliczona kara umowna moze zostaé przez
Zamawiajgcego potrgcona z wynagrodzenia Wykonawcy, na co Wykonawca wyraza nieadwolalng
| bezwarunkowg zgode,

6. W przypadky, gdy zastizezone kary umowne nie pokryja caloici szkody Zamawiajgcego, Zamawiajqcy
ma prawo dochodzenla odszkodowania przenoszacego wysokosé zastizeionej kary umowng

na zasadach ogodinych.

§12
1. Wykonawca zobowigzuje sie do zachowanla w poufnosci informacji, ktére vzyskat w trakcie realizacjl
niniejszej umowy i zobowiazuje sig nie vjawnial tych informacji osobom trzecim, zarowno w czasie
trwania umowy, jak i po jej wygasnieciu,
2. Dokumenty | materialy przekazane przez Zamawiajgcego, Wykonawca moze wykorzystal wylqcznie

do realizacji ninlejszej umowy. Dokumenty i materialy przekazane Wykonawcy stanowig wiasnos¢
Zamawlajgceqo.
§13
W razie powstania sporu w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy sadem wiadchwym do jego rozpatrzenia
Jest sad whaddiwy dla Zamawiajgceqo.
§14

W sprawach nievregulowanych niniejszg umowa stosuje sig przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy
Prawo zamdwierh publicznych, jak réwniez innych powszechnie obowlazujacych aktéw prawnych,

§15

Umowe sporzadzono w dwdéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.
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pomiedzy :

Wojewddztwem Zachodnlopomorskim z siedzibg w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez
Zarzad Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w osobach:

1. P N TP T TISTTTPLISTEPPTEOT TR YT T I TI T eI TT T T T

2, e PO T PFY T TY FTC PR TR PO LT T T LT revisainansna

zwanym dale] Zamawiajgcym

a

prowadzgcym dziatalnos¢ gospodarczy pod nazwa
Cerereaer s s R sk z siedziby W ST PRTN
PIZY UlICY 1orrrerreersiecnriasinnannsy, WPISARYm do Centralnej Ewidenc|i Dzialainosci Gospodarczej

zwanym dalej Wykonaweg

Niniejsza  umowa  zostaje zawarta  w  wynlky przeprowadzonege  przez  Zamawlujgeege  postgpowania
o udzielenie zamdwienia publicznego w tiybie przetargu nieograniczonego o wartoddl ponlief 200 ooo euro na ustugi
w zakresie Humaczed ustaych i pisemnych z/na jezyk niemiecki | z/na jezyk anglelski, w ktdrym oferta na ,Tlumaczenie
symultaniczne z/na fezyk angielski” zloZona przez Wykonawcg zostata vznana za najkorzystoiefszq.

Umowa bedzie realizowana takie na rzecz realizowanych przex Wofewddztwo Zachodniopomorskie projektow

wspdlfinansowanych ze Srodkdw UE.

§1

1. Przedmlotem umowy jest $wiadczenie ustug polegalgcych na wykonywanlu tiumaczen: symultanicznych
z/na jgzyk angielskl w kraju | za granicg na potrzeby Urzgdu Marszalkowskiego Wojewddztwa

Zachodniopomorskiego.
2. Wartoé¢ umowy za ustugi Humaczenia do dnia 31 grudnia 2014 r. nie przekroczy:

= KWOLY c.oveireisnienenans ZENELED,

~kwoty ...ccoiieiiiiinn Zhbrutto.
Kwota brutto wykazana w ust. 2 tiret drugi uwzglednia podatek Vat od towaréw | uslug wynikajacy

3.
z Ustawy o podatku od towaréw i uslug (Dz. U. z 201171, nr 477, pOZ. 3054 Z poin. zm.):

= do ponlesienia ktdrego na podstawie odrebnych przepisdw zobowlazany jest Wykonawca

lub

do ponieslenia ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowigzany jest Zamawiajacy.



LProjektiealizowany przy udziale drodkder Unii Ewropajskiej 2 Curopepliego Funduscu Rozvioju Regionalieya v ramach Regivnalneyo
Programu Qperacyjnege Wojevddztwa Zachadniopomorskiege na fata 2007 - 2013”

mon (Y Pomorze  geaoen
NASODOVA SIRAH GIA SFOILDSCL '.':l' z a ChO d nie ROZWOUU REGIONALNEGO et

§2

Wykonawca zobowlazuje sle do wykonywania uslug, o ktérych mowa w §1 ust, 1, od dnia zawarcia
niniejszej umowy do 31 grudnia 2014 r, z tym zastrzezeniem, ze w przypadku wezedniejszego
wyczerpania kwoty brutto okreslone] w §1 ust. 2 ninlejszef umowy, umowa ta automatycznie wygasa.

-3, Zamawiajgcy poinfarmuje Wykonawcg pisemnie o wyczerpaniu kwoty okredlonej w §1 ust, 2,
§3

Wykonawca zobowigzuje si¢ do dwiadczenia uslug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, rzetelnie, terminowo

1,
i ze szezegdlng starannodcla uwzgledniajacq odpowiednie umiejgtnosci i wiedze fachowg wymagang
dla prawidlowego wykonania przedmiotu zaméwienla.

2. Wykonawca gwarantuje Zamawiajacemu dokonywanie tlumaczei przez wykwalifikowanych tumaczy, 4.
posiadajacych niezbgdne umiejgtnodci do wykonywania danego rodzaju tlumaczenia, ze starannosciy
wynikajaca 2 zawodowego charakteru tych czynnodci, zgoednie z obowigzufacym prawem, zasadami
sztuki, etyka zawodowa oraz na warunkach okreslonych w niniejszej umowie,

3. Wykonawca zobowigzuje sle do $wiadczenia uslug, o ktdrych mowa w §1 ust, 1, zgodnie z wymagami
zasad bezpieczeristwa i higieny pracy oraz innych przepisow.

4 Wykonawca ponosi pelng odpowledzialnos¢ za jakos¢ wiadczonych ustug | za wykonanie ich zgodnie
2 najlepszg wiedzg i umiejgtnodciami.

§4
1. Wykonawca bedzie $wiadczyt uslugi bedace przedmiotem ninlejsze] umowy w czasie | miejscu

kazdorazowo wyznaczonym przez Zamawiajgcego na podstawie pisemnego zamdéwienia,
2. Zamdwienie bedzie zawieral:
a) terminimiejsce swiadczenia ustugi
by charakter uslugi,
d forme wykonania uslugl,
d) merytoryczny zakres ushugi,
e) przewidywany okres trwania wykenania ustugi,
f) ewentualnie materlaly lub rédla informacji potrzebne do wykonania uslug.
Zamawlajacy poinformuje Wykonaweg o przedmiocte zaméwienia najpéiniej w dniv poprzedzajgcym

3.
dzied $wiadczenia ustugl, a zambwienie, o ktdrym mowa w ust. 2, zostanie wystane Wykonawcy przez
Zamawlajgcego:

- elektronicznie, na adres .....ccovceienans
lub
- faksem, na NUMET ovevinrienne

4. O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawca poinformuje niezwiocznie
Zamawiajgcego, Niedopelnienie powyiszego obowigzku przez Wykonawee powodowal bedzle
skuteczno$¢ przestania informacji na dotychczasowy adres badz numer.

5. Osobami upowaznionymi do czynnosci, o ktdrych mowa w ust. 11 3, 53 Krzysztof Zarna — Dyrektor

Wydzialu Wspéipracy Terytorialne] lub pracownik sekretariatu Wydziatu Wspdlpracy Terytorialnej,
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§5

Realizujgc obowigzki wynikajyce z niniejszej umowy tlumacz moze posfugiwac sle osobami trzecimi,

1.
a takze korzystaé z pomocy oséb trzecich. Za ich dzialania badz zanlechania begdzie odpowiadad tak jak za
swoje dziatania badz zaniechania,

2. Przedmiot umowy, okreslony w §a ust. 1 $wiadczony bedzle przez Wykonawce wskazanego w ofercle

cenowej i wykonywany zgodnie 2 opisem czgici ... (Opis przedmiotu zamédwienia) Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamdwienia, ktéra stanowi integralng czg$é umowy.
§6
1. Strony ustalaja, Ze za wykonanle przedmiotu umowy w zakresie oferty czeiciowej nr .... ,Tlumaczenie
symultaniczne z/na jezyk angielski” Zamawiajacy zaplacl Wykonawcy wynagrodzenie w wysokosdi ........
zlotych netto za 1 (jedng) godzing $wiadczenia uslugl tumaczenia,

2. Dla potrzeb niniejszej umowy przyjmuje ste, i2 za ,godzing” uznaje sig godzing zegarowa.
W przypadku, gdy w clagu ostatniej godziny tiumaczente trwa kréce) niz 30 minut, Wykonawca pobierze

3.
za ten czas 50% stawki wynagrodzenia okredlonej w ust.1, natomiast jesli okres ten przekroczy 30 minut,
Wykonawca poblerze 100% stawki wynagrodzenia.

§7

1. Wynagrodzenie Wykonawcy zaplacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonawce.

2. Podstawa dokonanla platnodci beda wystawione przez Wykonawcg, po kazdorazowym wykonaniu
ustugi, czgsciowe faktury VAT/rachunki.

3. Zaplata czesciowe] faktury VAT/rachunku nastgpl w terminie 14 dni od dnia dostarczenia do siedziby

Zamawiajgcego prawidlowo wystawionej czgsciowe] faktury VATfrachunku,
4. Zatermin zaplaty uwaza sig dzien obclgzenla rachunku Zamawiajgcego.
Numer rachunku bankowego Wykonawcy:
6. kaczne wynagrodzenie wyplacane Wykonawcy z tytulu wykonania uslugi tumaczenia nie przekroczy
kwoty netto/brutto, o ktérej mowa w §a ust. 2.
Wykonawca obowigzany Jest utrzymac rachunek, o ktérym mowa w ust. 5 przez caly czas trwanta
umowy.

§8

Strony ustalajg, ze w przypadku éwiadczenla uslug pora miastern Szczecin Zamawiajacy zapewni
Wykonawcy nocleg oraz dojazd w razle zalstnienia takie] konlecznodci lub rozliczy koszty podréiy
na podstawle noty obclazajace] na zasadach okreslonych ponizej.

2. W przypadku dojazdu tlumacza na miejsce reatizacji ustugl, Jezeli szacowany czas dojazdu i powroty
tiumacza (liczac od Szczecina) przekracza dgcznie 8 h, Zamawlajgcy pokrywa koszty dyspozycyjnoscl
tlumacza w wysokosci 20% stawki gedzinowe| okredlonej w §6 ust.1 za kaidg godzing przejazdu
przekraczajgcg 8 h. Do rozliczenla kosztéw podrézy Wykonawca zalgezy obwiadczenie o czasie podrozy,

przy czym w razie watpliwoscl przyjmuje sig wartosci srednie.

(M
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Za nocleg podczas podrézy Wykonawcy przysluguje zwrot kosztéw w wysokosci stwlerdzongj
rachunkiem, w granicach limitu okreslonego w poszczegblnych paiistwach w  zalyczniku
do rozporzgdzenia ministra pracy i polityki spofecznej z 29 stycznia 2013 1. W sprawie naleznosci
przystugujacych pracownikowi zatrudnionemu w paristwowe] lub samarzadowe] jednostce sfery
budzetowej z tytuly podrézy stuzbowej (Dz.U. poz, 167). Do rozliczenla kosztéw podrdzy Wykonawea
zalgczy kserokopie rachunkéw, faktur wraz z potwierdzeniem ich zaplaty.

4. W przypadku podrézy pociagiem Zamawiajacy pokrywa wylgcznie koszty przejozdu Wykonawcy
wagonem 2. klasy, w przypadkv podrézy samolotem ~ kiasy ekonomicznej. Do rozliczenla kosztéw
podrdzy Wykonawca zalaczy kserokopie kart pokladowych, faktur, biletéw wraz z potwlerdzeniem
zaplaty.

W sytuacji, gdy jest to uzasadnione ekonomicznie, na pisemny wniosek Wykonawcy, Zamawiajacy moze
wyrazi¢ Wykonawcy zgode na przejazd dojz miejsca docelowego samochodem prywatnym. Zgody
na pismie udziela Dyrektor Wydzialu Wspélpracy Terytorialnej. Wykonawcy przysluguje wéwezas zwrot
kosztéw przejazdu w wysokosci stanowigcej Hoczyn przejechanych kifornetrow przez stawke za Jeden

kilometr przeblegu w wysokoécl 0,84 PLN brutto. Do rozliczenia kosztdw podréizy Wykonawca zalgezy.

pisemng zgode uzyskang od Zamawiajgcego, kserokople dowodu rejestracyjnego pojazdu araz
oéwiadczenie o przejechanych kilometrach, pray czym w razie watpliwodci przyjmuje sig wartosci srednie.
6. W przypadku, gdy Wykonawca poniesie inne niezbgdne wydatki zwigzane z podréig (m.in. bilety
komunikacji miejskiej, oplaty za bagaz, przejazd drogami platnymi i autostradami, postd] w strefle

platnego parkowanis, miejsca parkingowe), Zamawiajgcy zwraca je w wysokosci udokumentowane).

§9

3. Zamawlajacemu przystuguje prawo do odstgpienia od umowy w cafodci lub w czgéci,
bez wypowiedzenta, 2z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy - w tym prawo odstgplenia
od zlotonego zaméwienia, o ktérym mowa w §4 umowy, zardwno w calodcl, jak 1 w czesci,
w szczegbinodci w nastgpujacych przypadkach:

a) opdznienia w przystapleniu do wykonania zleconego zaméwienia powyzej 30 minut,

b) powtarzajcych sie bledéw w tiumaczeniv, narazajgcych na szkodg dobre Imig tub wizerunek
Zamawiajgceqgo,

) wystapienla okolicznosci dotyczacych Wykonawcy, wskazujgcych, ze Wykonawca nle jest
lub nie bedzie w stanie wykanywa¢ w sposb prawidfowy zobowigzan okreslonych w umowie.

2. W razie wystgplenia istotne] zmiany okolicznosci, powodujgcej, Ze wykonanie umowy nie lezy
w interesle publicznym, czego nie moina bylo przewldzie¢ w chwilt zawierania umowy, Zamawiajacy
moze odstapié od umowy w terminie 30 dni od powzigcia wiadomodcl uzasadniajacych odstgpienie
od umowy. W takim przypadku Wykenawcy przysluguje wynagrodzenie nalezne z tytulv faktycznie

wykonane] czedci umowy.

[}’W
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W przypadku nlewykonania zleconej przez Zamawiajacego uslugi, Zamawiajacy bedzle uprawniony
do naliczenia Wykonawcy kary umowne] odpowiadajjcej 40% wartoécl wynagrodzenia brutto za zlecang
ustuge.

W przypadku nienalezytego wykonania zleconej uslugi, Zamawiajacy bedzle uprawniony do naliczenia
Wykonawcy kary umowne]j odpowladajyce] 20% wartosci wynagrodzenia brutto za zlecang ustugg.

W przypadku odstapienia przez Zamawlajgcego od umowy w calodci lub w czedcl z przyczyn lezqcych
po stronle Wykonawcy, zgednie z §g umowy, Zamawiajacy begdzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy
kary umowne] odpowladajqce] 20% wartoéci podstawy wynagrodzenia liczonej w nastgpujacy sposob:

a}) w przypadku odstgplenia od umowy w calodci - od kwoty maksymalnego lgcznego
wynagrodzenia okredlone] w §1 ust. 2 niniejszej umowy,

b) w przypadku odstgpienia od umowy w czgdci pozostale] do wykonania - od réznicy pomigdzy
kwotq maksymainego lcznego wynagrodzenia okreslong w §1 ust. 2 niniejszej umowy a lczng
kwotg wyplaconych z tytuly umowy wynagrodzen,

Wykonawca zobowigzany bgdzie do zaplaty naliczonych kar umownych w terminie 14 dni od dnia
otrzymania od Zamawiajgcego stosownej noty ksiegowe). Naliczona kara umowna moze zostac przez
Zamawlajgcego potracona z wynagrodzenia Wykonawcy, na co Wykonawca wyraza nieodwolalng
i bezwarunkowg zgode.

W przypadku, gdy zastrzezone kary umowne nie pokryjg catoscl szkody Zamawiajgcego, Zamawiajgcy ma
prawo dochodzenia odszkodowania przenoszacego wysoko$¢ =zastrzezonej kary umownej

na zasadach ogdlnych.
§41
Wykonawca zobowlgzuje sle do zachowania w poufnoéc informacji, ktdre vzyskal w trakcie realizaci

niniejszej umowy | zobowlgzuje sig nie vjawnlaé tych informacji osobom trzecim, zardwno w czasie

trwania umowy, jak | po jej wygasnieciu.
Dokumenty i materialy przekazane przez Zamawlajgcego, Wykonawca moze wykorzystac wylgeznle

do realizacji ninlejszej umowy, Dokumenty | materialy przekazane Wykonawcy stanowiy wlasnodd

Zamawiajgcego.
Wykonawca zobowigzany jest do zwrotu wszystkich dokumentéw i materiatdw pomocniczych

po dokonaniu tlumaczenia.

§12

W razle powstania sporu w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy sgdem wiadclwym do fego rozpatrzenia

Jest sad wlasclwy dla Zamawiajgcego.

§13

W sprawach nlevrequlowanych ninlejszq umowa stosuje sig przeplsy kodeksu cywilnego oraz ustawy

Prawo zamdwlen publicznych oraz innych powszechnie obowigzujgcych aktéw prawnych.

ﬂm
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§14

Umowe sporzadzano w dwdch jednobrzmigcych egzempfarzach po jednym dla kazdej ze stron,

P T TP T TEIP LRI I R I aradriuiae R ST T S LR L LTI

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

Akceptuj¢
pod wzgledem formalno-prawnym

DataQ%‘QiQf’.’f?Pudpis mo -

Urszule Morus, raden prawiy
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pomigdzy :

Wojewddztwem Zachodniopomarskim z siedziby w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez

Zarzad Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w osobach:

1. P R TIPS L I

2. PO PP O PP T R T PR T YT TY T T PP I LT TP LY ET IO

zwanym dalej Zamawiajgcym

a
prowadzacym dzialalnosd gospodarczy pod nazwg

i e TN z sledzibg w ey

DIZY UlICY o , wpisanym do Centrainej Ewidencji Dziatalnoscl Gospodarczej

zwanym dalej Wykonawey

Niniejsza  umowa  zostaje  Zawarta w  wyniku  przeprowadzonego  przez Zamawigjqcego  postepowania
o udzielenie zamdwienia publicznego w lrybie przetargu nieograniczonego o wartodci ponizej 200 ooo evro na usfugi
w zakresie tlumaczert ustnych I plsemnych z/na jezyk nlemiecki | z/na fezyk anglelskl, w ktdrym oferta na , Tlumaczenie

symultaniczne z/na fezyk niemiecki” rlotona preez Wykonavicg zostala vznana za nafkorzystniejszq.

Umowa begdzie realizowana takie na rzecz realizowanych przez Wojewddziwo Zachodniopomorskie  projektéw

wspdffinansowanych ze $rodkdw UE.

§1

1. Przedmlotem umowy jest éwiadczenie uslug polegajacych na wykonywaniv tlumaczed: symultanicznych
zina jezyk niemiecki w kraju i za granicq na potrzeby Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa

Zachadniopomorskiego.
2. Warto$¢ umowy za uslugl ttumaczenia do dnia 31 grudnia 2014 1, nle przekroczy:

~KWOLY v imninanseensss 2ENELED,
- kWOLY s zt brutto.
3. Kwota brutto wykazana w ust.2 tiret drugi uwzglednia podatek Vat od towardw i ustug wynikaigcy
z Ustawy o podatku od towaréw § ustug (Dz. U. z 2011 r. r 177, poz. 1084 2 pbin. zm.):
do poniesienla ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowligzany jest Wykonawca

lub
do poniesienia ktdrego na podstawie odrgbnych przeplséw zobowigzany Jest Zamawlajacy.

Yok
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§2
1. Wykonawca zobowlgzuje sig do wykenywania uslug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, od dnia zawarcia
niniejszej umowy do 31 grudnia 2014 r, z tym zastrzezeniem, Ze w przypadku wezesniejszego
wyczerpania kwoty brutto okreslone] w §1 ust. 2 ninlejszej umowy, umowa ta avtomatycznie wygasa.

2. Zamawiajacy poinformuje Wykonawce pisemnie o wyczerpaniu kwoty okreslonej w §1 ust. 2.
§3
1. Wykonawca zobowigzuje sig do Swiadczenla ustug, o ktérych mowa w §3 ust. 3, rzetelnie, terminowo

i ze szczegding starannoscly uwzgledniajacy odpowiednie umlejetnodci | wiedze fachowg wymagang

dfa prawidiowego wykonania przedmioty zaméwienla,
Wykonawca gwarantuje Zamawiajacemu dokonywanie tumaczen przez wykwalifikowanych tlumaczy, tj.

2.
posiadajacych  niezbedne  umiejetnodci  do  wykonywania danego rodzaju  tlumaczenia,
ze starannoscig wynikajaca z zawodowego charakteru tych czynnosci, zgodnie z obowlgzujacym prawem,
zasadami sztuki, etykq zawodowg oraz na warunkach okreélonych w ninlejszej umowle.

3. Wykonawca zobowigzuje si¢ do swiadczenia uslug, o ktdrych mowa w §1 ust. 3, zgodnie z wymogami
zasad bezpleczeristwa I higieny pracy oraz Innych przepiséw.

4. Wykonawca ponosi peing 6dpowiedzialno§é za Jakoé¢ $wiadczonych uslug i za wykonanie ich zgodnle

z najlepszg wiedzg t umiejetnosclami.
§4

1. Wykonawca bedzie dwiadczyl uslugi begdgce przedmiotem niniejszej umowy W czasle i miejscu
kazdorazowo wyznaczonym przez Zamawlajacego na podstawie pisemnego zamdwienia.
2, Zamdwlenie bedzle zawleral:
a) terminimiejsce swladczenia uslugi,
by charakter ustugi,
¢ formgwykonanla uslugi,
d) merytoryczny zakres ustugi,
e} przewldywany okres trwania wykonania ustugi,
f) ewentualnie materialy lub 2rédla informacji potrzebne do wykonania uslugi.
Zamawlajacy poinformuje Wykonawce o przedmiocie zamdwienia najpdniej w dnlu poprzedzafacym

3.
dzien dwiadczenia uslugl, @ zaméwlenie, o ktdrym mowa w ust. 2, zostanie wyslane Wykonawcy przez
Zamawiajgteqgo:
- elektronicznie, na adres veemininans
fub
- faksem, Na NUMET ... eeeenena

4. O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawca poinformuje niezawlocznie
Zamawlajacego. Niedopelnienie powyiszego obowigzku przez Wykonawce powodowal bgdzie
skutecznoé¢ przestania informacji na dotychezasowy adres badz numer.

5. Osobami upowaznionymi do czynnosci, o ktérych mowa w ust. 11 3, 53 Krzysztof Zarna — Dyrektor

Wydztatu Wspélpracy Terytorlalngj lub pracownik sckretariaty Wydzialy Wspdlpracy Terytorialne].
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§5

Realizujzc obowlgzki wynikajace z niniejsze] umowy tlumacz moze postugiwad sig oscbami trzecimi,
a takze korzystaé z pomocy os6b trzecich, Za ich dzialania badz zaniechania bedzie odpowiadac tak jak za

swole dzialania bgd# zaniechania.
Przedmiot umowy, okrestony w §a ust. 1 $wiadczony bedzie przez Wykonawcg wskazanego w ofercie

cenowej | wykonywany zgodnle z opisem czgéei ... (Opis przedmioty zamdwlenia) Specyfikacji istotaych
Warunkdw Zaméwlenia, ktdra stanowi integraing czgs¢ umowy,
§6
Strony ustalaja, Ze za wykonanle przedmiotu umowy w zakresie oferty czgdciowej nr .... ,Tlumaczente
symultaniczne z/na jgzyk nlemiecki” Zamawlajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysokosci ...
ztotych netto za 1 {Jedng) godzing $wladczenia ustugi umaczenia,
Dla potrzeb niniejszej umowy przyjmuje sie, iz za ,godzing” uznaje sig godzing zegarowy.
W przypadku, gdy w clggu ostatniej godziny umaczenie trwa krdcej niz 30 minut, Wykanawca pobierze
za ten czas 50% stawki wynagrodzenia okreslonej w ust.1, natomiast jesli okres ten przekroezy 30 minut,

Wykonawca poblerze 100% stawki wynagrodzenia.
§7

Wynagrodzenle Wykonawcy zaplacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonaweg.
Podstawg dokonania platnoécl bedy wystawlone przez Wykonawcg, po kazdorazowym wykonaniu
usluyi, czedciowe faktury VAT rachunki.

Zaplata czeéciowej faktury VAT/rachunku nastqpi w terminie 14 dni od dnla dostarczenia do sledziby
Zamawlajacego prawidlowo wystawionej cze$ciowej faktury VAT rachunku.

Za termin zaplaty uwaza sig dzien obclgzenia rachunkv Zamawiajgcego.
Numer rachunku bankowego Wykonawcy:

Eaczne wynagrodzenie wyplacane Wykonawcy z tytulu wykonania uslugl tlumaczenia nle przekroczy
kwoty netto/brutto, o ktérej mowa w §1 ust. 2.
Wykonawca obowigzany jest utrzymaé rachunek, o ktérym mowa w ust. 5 przez caly czas trwania

umowy,
58

Strony ustalaja, ze w przypadku $wiladczenla ustug poza miastem Szczecin Zamawialgey zapewnl
Wykonawcy nocleg oraz dojazd w razie zaistnienia takiej konlecznodci lub rozliczy koszty podrézy
na podstawie noty obcig2ajgcej na zasadach okredlonych ponizej.

W przypadku dojazdu tHumacza na miejsce realizacji ustugi, jezeli szacowany czas dojazdu | powrotu
tumacza (fliczgc od Szezecina) przekracza tacznie 8 h, Zamawiajgcy pokrywa koszty dyspozycyjnoscl
tiumacza w wysokoéci 20% stawki godzinowej okreslonej w §6 ust.1 za kazdg godzing przejazdu
przekraczajaca 8 h. Do rozliczenia kosztdw podrézy Wykonawca zalaczy oswiadczenle o czasie podrozy,

przy czym w razie watpliwoscl przyjmuje sig wartoéci srednie.

i
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Za nocleg podczas podrézy Wykonawcy przystuguje zwrot kosztéw w wysokodci stwierdzone]
rachunkiem, w granicach limitu okredlonego w poszczegdlnych panistwach w zatgczniku
do rozporzadzenia ministra pracy | polityki spolecznej z 2g stycznia 2013 r. w sprawie naleznoéc
przystugujgcych pracownikowi zatrudnionemu w paristwowej lub samorzgdowe] jednostce sfery
budzetowe] z tytuly podrézy stuzbowej (Dz.U. poz. 167). Do rozliczenia kosztéw podréizy Wykonawca
zalgczy kserokopie rachunkéw, faktur wraz z potwierdzeniem ich zaplaty.

4. W przypadku podrézy pociagiem Zamawiajgcy pokrywa wylgcznle koszty przejazdu Wykonawcy
wagonem 2. Klasy, w przypadku podrézy samolotem - klasy ekonomiczne]. Do rozliczenia kosztow
padrézy Wykonawea zalgczy kserokopie kart pokladowych, faktur, biletdéw wraz z potwierdzeniem
zaplaty.

W sytuac]i, gdy jest to uzasadnione ekonomicznle, na pisemny wniosek Wykonawcy, Zamawiajgcy moze
wyrazi¢ Wykonawey zgode na przejazd dofz imiejsca docelowego samochodem prywatnym. Zgody
na piémie udziela Dyrektor Wydzialu Wspélpracy Terytorialnej. Wykonawcy przysluguje wowczas zwrot
kosztéw przejazdu w wysokodci stanowigcej iloczyn przejechanych kilometréw przez stawke za jeden
kilometr przebiegu w wysokoéci 0,84 PLN brutto, Do rozliczenia kosztéw podrézy Wykonawca zalgezy
pisemng zgode uzyskang od Zamawiajycego, kserokople dowodu rejestracyjnego pojazdu oraz
oéwiladczenie o przejechanych kilometrach, przy czym w razie watpliwoéci przyjmuje sig wartosc! Srednle.
6. W przypadku, gdy Wykonawca poniesie inne niezbgdne wydatki zwigzane z podrézq (m.in, bilety
komunikacji miejskiej, oplaty za bagaz, przejazd drogaml platnymi i autostradami, postdf w strefie
platnego parkowanla, miejsca parkingowe), Zamawiajgcy zwraca Je w wysoko$ci udokumentowanej.

§9

1. Zamawlajgcemu przystugule prawo do odstgplenia od umowy w caosci lub w  czgsd,
bez wypowiedzenia, z przyczyn lezgeych po stronfe Wykonawcy - w tym prawo odstgpienia
od zlozonego zaméwienia, o ktdrym mowa w §4 umowy, zaréwno w catodcl, jak | w czesi,
w szczegdinodci w nastepujacych przypadkach:

a) opéZnieniaw przystapieniu do wykonania zleconego zamdwienia powyzej 30 minut,

b) powtarzajgcych si¢ bledéw w tlumaczeniv, narazajacych na szkodg dobre imig lub wizerunek
Zamawiajgcego,

¢) wystgplenla okolicznosci dotyczacych Wykonawey, wskazujacych, ze Wykonawca nle jest
lub nie bedzie w stanje wykonywaé w sposéb prawidlowy zobowigzan okreslonych w umowie.

2. W razie wystgplenia Istotnej zmiany okolicznodcl, powodujacej Ze wykonanle umowy nie lely
w interesie publicznym, czego nie moizna bylo przewidzie¢ w chwili zawierania umowy, Zamawlajacy
moze odstgpié od umowy w terminie 30 dni od powzigcia wiadomosci uzasadniajacych odstgpienie
od umowy. W takim przypadku Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie nalezne z tytuly faktycznie

wykonanej czedci umowy,
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§10

W przypadku niewykonanfa zleconej przez Zamawiajacego usiugl, Zamawiajacy bedzie uprawniony
do naliczenia Wykonawcy kary umownej odpowladajacej 40% wartosci wynagrodzenia brutto za zlecang
usluge,

W przypadku nienalezytego wykonania zleconej ustugi, Zamawiajgcy bgdzie uprawniony do naliczenia
Wykenawcy kary umowne] odpowiadajgcej 20% wartodci wynagrodzenia brutto za zlecang ustugg.

W przypadku odstapienia przez Zamawlajgcego od umowy w calosci fub w cz¢ddl z przyczyn fezgeych
po stronie Wykanawcy, zgodnie z §9 umowy, Zamawiajacy bedzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy
kary umownej odpowladajacej 20% wartoéci podstawy wynagrodzenia liczone} w nastgpufacy sposéb:

a) w przypadku odstgpienia od umowy w calesdi - od kwoty maksymalnego lgcznego
wynagrodzenia okreslone] w §1 ust. 2 niniejszej umowy,

b) w przypadku odstgplenia od umowy w czesci pozostatej do wykonania - od réznicy pomiedzy
kwotg maksymalnego fgcznego wynagrodzenta okredlong w §1 ust. 2 niniejszej umowy a taczng
kwota wyplaconych z tytulu umowy wynagrodzen.

Wykonawca zobowigzany bedzie do zaplaty naliczonych kar umownych w terminie 14 dnl od dnia
otrzymania od Zamawlajacego stosownej noty ksiegowej. Naliczona kara umowna moze zostaé przez
Zamawiajgcego potrgcona z wynagrodzenla Wykonawcy, na co Wykonawca wyraza nieodwotalng
t bezwarunkowg zgode.

W przypadky, gdy zastrzezone kary umowne nie pokryjg catodci szkody Zamawiajgcege, Zamawiajgcy ma
prawo dochodzenia odszkodowania przenoszacego wysokos¢  zastrzezong] kary umownej

na zasadach ogdlnych,

§11
Wykonawca zobowigzuje sig do zachowania w poufnodci informaci, ktére uzyskal w trakcie realizacji
ninlejszej umowy | zobowigzuje sig nie ujawniaé tych informacji osobem trzecim, zaréwno w czasie

trwania umowy, Jak | po je] wygasnieciu.
Dokumenty | matertaly przekazane przez Zamawiajgcego, Wykonawca moZe wykorzystad wyltgcznie

do realizacji niniejszej umowy. Dokumenty i materialy przekazane Wykonawcy stanowia wiasnosd

Zamawilajgcego.
Wykonawca zobowlgzany Jest do zwrotu wszystkich dokumentéw i materialow pomocniczych

po dokonaniu tlumaczenia,

§12

W razie powstania spory w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy sadem wiasciwym do jego rozpatrzenia

jest sgd wlasciwy dla Zamawiajgcego.

§13

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowq stosuje sig przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy
Prawo zaméwien publicznych oraz innych powszechnie obowigzujgcych aktéw prawnych.
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pomiedzy :
Wojewédztwem Zachodniopomorskim z stedziby w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez

Zarzgd Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w osobach:

1, T T

20 s P T L T T PSPPI ST PP IR

zwanym dalej Zamawiajgcym

a

prowadzgcym dzialalnosd gospodarcza pod nazwa
Vrbrreossenesnas s b e errennate z siedzibg w errer et s
PIZY UHCY 1oeivrrererneresenanninansy WPisanym do Centralnej Ewidencji Dzislalnosci Gospodarczej

zwanym dalej Wykonawcg

Ninigjsza  wmowa  zostafe zawaria w  wyniku przeprowadzonego  przez  Zamawiajgcego  postepowania

o udzielenle zamdwienia publicznego w trybie przetargu niecgraniczonego o wartodcl ponitej 200 ooo euro na ustugi
w zakresie tumaczed ustayeh i pisemnych zfna jezyk niemiecki i z/na fezyk anglelski, w ktérym oferta na,, Tiumaczenie pisemne

zfna jezyk niemiecki” ziozona przez Wykonawcg zostala uznana za najkorzystnigjszq.

Umowa bgdzie realizowana takze na rzecz realizowanych przez Wojewddztwo Zachodniopomorskie projektéw
wspélfinansowanych ze drodkéw UE, m.n. ,MARRIAGE - lLepsze zarzqdzanie maring, kensolidacja stec! portdw

oraz marketing turystyki wodnef w obrebie poludniowego Baltyku®.

§1
1. Przedmiotem umowy Jest éwiadczenie ustug polegajacych na wykonywanlu tumaczeri: pisemnych z/na
Jezyk nlemiecki na patrzeby Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego.
2. Warto$é umowy za uslugi umaczenia do dnia 31 grudnia 2014 1. nle przekroczy:

- KWORY cvvreever e ZH NELED,
- kWOtY ovivnisneennenn.. ZHbrotto.
3. Kwota brutto wykazana w ust. 2 tiret drugl uwzglednia podatek Vat od towaréw I uslug wynikajacy
z Ustawy o podatku od towaréw ustug {Dz. U. z 20117, nr 177, poz. 1054 Z pzn. zm.):
- do poniesienia ktdrego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowigzany jest Wykonawca
lub

do poniesienia ktérego na podstawie odrebnych przepiséw zobowigzany jest Zamawiafgcy.

[
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§2

Wykonawca zobowigzufe sig do wykonywania ustug, o ktérych mowa w §1 ust. 3, od dnla zawarcia
ninlejszej umowy do 31 grudnia 2014 r., z tym zastrzezenlem, ze w przypadku wezedniejszego
wyczerpania kwoty brutto okreslone] w §1 ust. 2 ninlejszej umowy, umowa ta automatycznle wygasa.
Zamawlajacy poinformuje Wykonawce pisemnie o wyczerpaniv kwoty ckreslonej w §1 ust. 2.

§3

Wykonawca zobowigzuje sig do éwiadczenia ustug, o ktdrych mowa w §1 ust. 1, rzetelnie, terminowo
i ze szczegdlng starannodciy uwzgledniajgcg odpowiednie umiejetnodci | wiedzg fachowq wymagang
dla prawidtowego wykonania przedmiotu zamoéwienia.

Wykonawca zobowigzuje si¢ do $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, zgodnie z wymogami

zasad bezpieczeristwa i higieny pracy oraz innych przepiséw.
Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za jakes¢ swiadczonych uslug i za wykonanie ich zgodnie

z najlepsza wiedzg i umiejetnosciami.
§4

Ustugl, o ktérych mowa w §1, beda wykonywane w oparciv o kazdorazowe zamdwienle skladane przez
Krzysztofa Zarne — Dyrektora Wydziatu Wspélpracy Terytorialnej lub pracownika sekretarlatu Wydzialu
Wspdlpracy Terytorialne],
Zamdwienie bedzle okredlad:

a) charakter ustugi,

b) forme wykonania ustugi,

¢ merytoryczny zakres ustugi,

¢) terminwykonania usiugi.
Zamdwienie, o ktérym mowa w ust. 2 zostanie wystane Wykonawcy wedle wyboru Zamawiajgcego:

a) faksemnant:....oiny

lub

by elektronicznie na adres e-mail: ...coovenne,
O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawca poinformuje niezwlacznle

Zamawiajgcego. Niedopeinienie powyiszego obowigzku przez Wykonaweg powodowal bedzie

skutecznoé¢ ziozenia zaméwienia przy zastosowaniu dotychczasowych danych,
§s

Tlumaczenie pisemne powinno by¢ wykonane w nastepujgcych terminach:
a) zwyklym: do 5 dni roboczych od dnla zioZenia zamdwlenia,
b) plinym: do 2 dni roboczych od dnia Zlozenia zaméwienia,
¢} ekspresowym: 1 dziett roboczy od dnia zlozenia zamdwienia.
Warunkiem zachowania termindw okreélonych w ust. 1 jest dostarczenie tiumaczenia do godz. 15.00

ostatniego dnia terminu.

[
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W szczegélnie uzasadnionych wypadkach Zamawiajacy ma prawo zleci¢ wykonanie tumaczenia
w terminie ekspresowym i dostarczenie go do godziny wezedniejszej niz ta okredlona w ust. 2, W takim
wypadku zaméwienie powinno by¢ jednak moiliwe do wykonania w wyznaczonym terminle.

O mozliwodcl wykonania zamdwienla decyduje Wykonawca,
Tiumaczenle pisemne, o ktdrym mowa powyZej, zostanie dostarczone Zamawiajgcemu:

3.

a) faksemnanr: ... .
lub
b) elektronicznie na adres e-mail: ..............
5. Tiumaczenle pisemne Wykonawca dostarczy Zamawiajacemu na koszt wiasny.

§6

Realizujac obowigzki wynikajqce z niniejszej umowy Wykonawca moze posfugiwac sig osobaml trzecimi,

1.
jak i korzystaé z pomocy 0s6b trzecich. Za ich dziatania bad# zaniechania bgdzie odpowiadat tak jak za
swole dzialania badz zaniechania.

2. Przedmiot umowy, okreélony w §1 ust. 1 $wiadczony bedzie przez Wykonawce wskazanego w ofercle
cenowe] | wykonywany zgodnie z opisem czesci ... (Opis przedmiotu zamdwienla) Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamdwlenia, ktéra stanowi integralng czg$¢ umowy.

§7
1. Strony ustalajs, Iz wynagrodzenle z tytulu realizacji przedmiotu umowy w ramach kwoty, o ktdrej mowa

w §1 ust. 2, platne bedzie po wykonanlu poszczegélnych zlecen w sposéb nastgpujacy:
llos¢ stron X cena Jednostkowa za jedna strone przeliczenfowy (oddzielnle dla kaidego trybu),

prazy czym:

a) cenajednostkowa za jedng strong przeliczeniows trybu zwyktego wynosi:...... zlotych netto
b) cenajednostkowa za jedng strong przeliczenfows trybu pilnego wynost:......... zlotych netto
¢) cenajednostkowa za jedng strong przeliczeniowq trybu ekspres wynosi:......... ztotych netto

2. Strony ustalajg, Ze strona przeliczeniowa to 1800 (jeden tysiac osiemset) znakow ze spacfami.
W przypadku, gdy ostatnla strona gotowego tlumaczenia zawlera mniej niz goo znakéw, Wykonawca

3.
pobiera za tg strone 50% stawki wynagrodzenia okredlonejw ust.a.

4 Przepls ust. 3 stosuje slg réwnie? w przypadky, gdy tlumaczenie zawiera tylko jedng strong.

5. W przypadku tumaczenia pisemnego dokumentu przekazanego w formie paplerowe} bgdz w formie
plikv wymagajacego edycji lub nieedytowalnego (np. pdf, ppt, gif i inne) wszelkie konieczne czynnosci
Wykonawcy zwigzane z edycjy tumaczenia objete s3 stawka wynagrodzenia okredlong w ust. 11 nie s
podstawg do naliczania przez Wykonawce dodatkowych kosztdw.

§8
1. Wynagrodzenle Wykonawcy zaplacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonaweg,
2. Podstawa dokonanla platnodci bgdg wystawione przez Wykonawce, po kazdorazowym wykonaniu ustugi,
czedciowe faktury VAT /rachunkl.
3. Zaplata czedclowe] faktury VAT/rachunku nastgpi w terminie 14 dni od dnia dostarczenta do sledziby

Zamawiajacego prawidlowo wystawionej czgéciowej faktury VAT/rachunku.

(M
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Zatermin zaplaty uwaza sle dzleri obcigzenia rachunku Zamawiajgcego.

Numer rachunku bankowego Wykenawcy:
6. taczne wynagrodzenle wyplacane Wykonawcy z tytulu wykonania ustugi tumaczenia nie przekroczy

kwoty netto/brotto, o ktérej mowa w §2 ust, 2.
Wykonawca obowlazany jest utrzymaé rachunek, o ktdrym mowa w ust. 5 przez caly czas trwania umowy.

7.
§9
1. W przypadky, gdy sporzgdzone przez tlumacza pisemne zamdwienle bedzle mialo wady, Wykonawca
zobowlgzuje sie do ich usunigcla w terminie do 3 dni od daty zgtoszenia.
2. Jezeli Wykonawca nie usunie wad w terminie wskazanym w ust. 1, przyjmuje sig, ze w ogdle nie wykonal

zaméwienia. W takim wypadku traci prawo do wynagrodzenia za dang uslugg. Nie pozbawia to

Zamawiajgcego uprawnienla do ponownego zfozenia Wykonawcy tego samego zaméwilenia.-
§10

1. Zamawiajgcemu przysiuguje prawo do odstgpienla od umowy w caloscl lub w  czeic),
bez wypowiedzenia, z przyczyn leigcych po stronie Wykonawcy - w tym prawo odstgpienia
od zlozonego zamdwlenla, o ktérym mowa w §4 umowy, zaréwno w calodci, jak | w czgscl,
w szczegdhoscl w nastepujacych przypadkach:

a) opdinlenia wwykonaniu zleconego zamowienia powyze] 7 dni,

b) nieusunigcia przez Wykonawce wad tlumaczenia zgodnle z §g umowy,

¢) powtarzajacych sie blgddw w tlumaczeniv, narazajgcych na szkodg dobre imig lub wizerunek
Zamawiajgcego.

d) wystgplenla okolicznodci dotyczgcych Wykonawcy, wskazujgcych, Ze Wykonawca nie jest
iub nie bedzie w stanie wykonywaé w spaséb prawidlowy zobowigzari okreslonych w umowie.

2. W razie wystgpienia istotnej zmiany okolicznosdl, powodujacej ze wykonanie umowy nie lezy
w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawierania umowy, Zamawiajacy
moze odstaplé od umowy w terminle 30 dni od powzigcla wiadomosci uzasadniajgcych odstgpienie
od umowy. W takim przypadku Wykonawcy przysiuguje wynagrodzenie naleine z tytulu faktycznie

wykonanej czedci umowy.

§aa
1. W przypadku opdznienia w wykonaniu zleconego zaméwlenfa Zamawiajgcy bgdzle uprawniony
do naliczenia Wykonawcy kary umownej odpowiadajijcej 1% wartoscl wynagrodzenia brutto za zlecang
ustugg za kazdy rozpoczety dzle opdznlenia,
2, Jezeli okres opéznienia o ktdrym mowa w ust. 1 przekroczy 7 dni, uznaje slg, ze Wykonawca nie wykonat

zleconego zamdwienla. W takim wypadku Zamawlajgcy bedzie uprawnlony do naliczenia Wykenawcy
kary umownej odpowiadajgcej 20% wartosci wynagrodzenia brutto za zlecang usluge. Naliczenle kary
umownej z tego tytulu nie pozbawla Zamawlajacego uprawnienia do ponownego ztozenia Wykonawcy

zamédwlenia obejmujacego wykonanie tego samego zlecenia,
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Podstawy ustalenia wysokodel kar umownych, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 2 jest liczba stron
przeliczeniowych dokumentu przekazanego do tumaczenia z/na Jezyk niemiecki.

W przypadku odstgplenla przez Zamawlajjcego od umowy w calodcl fub w czgsei 2 przyczyn lezgcych po
stronie Wykonawcy, zgodnie z §10 umowy, Zamawlajacy bedzle uprawnicny do naliczenia Wykonawcy
kary umownej odpowiadajgcej 20%  wartoscl  podstawy  wynagrodzenia  liczonej
w nastepujacy sposdb:

a) w przypadku odstaplenia od umowy w catodd - od kwoty maksymalnego lacznego
wynagraodzenia okrestonej w §1 ust. 2 niniejszej umowy,

b) w przypadku odstaplenia od umowy w czgéci pozostatej do wykonania - od réznicy pomigdazy
kwotg maksymalnego tgcznego wynagrodzenia ckreslong w §2 ust. 2 ninlejszej umowy a tgczng
kwotg wyplaconych z tytuiv umowy wynagrodzert.

Wykonawca zohowlgzany bedzie do zaplaty nallczonych kar umownych w terminie 14 dni od dnia
otrzymanfa od Zamawlajgcego stosownej noty kslegowej. Naliczona kara umowna moze zostad przez
Zamawiajgcego potrgcona z wynagrodzenia Wykonawcy, na co Wykonawca wyraZza nieodwolalng
i bezwarunkowa zgode.

W przypadkuy, gdy zastrzezone kary umowne nie pokryja calodei szkody Zamawlajacego, Zamawiajacy
ma prawo dochodzenia odszkodowania przenoszgcego wysokosé zastrzeione] kary umownej

na zasadach ogodlnych.

§az2
Wykonawea zobowigzuje sie do zachowania w poufnosci Informacji, ktdre vzyskat w trakcie realizagji
niniejszej umowy | zobowlgzuje slg nie ujawniad tych informacji osobom trzecim, zaréwno w czasie

trwanla umowy, jak | po jej wygasdnigciu.
Dokumenty i materlaly przekazane przez Zamawiajgcego, Wykonawca moie wykorzystal wylgcznie

do realizacji ninlejsze] umowy. Dokumenty | materlaly przekazane Wykonawcy stanowig wiasnosd
Zamawiajgcego.

§13

W razie powstania sporu w zwigzku z wykonaniemn ninfejszej umowy sgdem wiasciwym do jego rozpatrzenta

Jjest sad wilasciwy dla Zamawiajgcego.

§14

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowsg stosuje sle przepisy kodeksu cywiinego oraz ustawy
Prawo zaméwien publicznych, Jak réwniez innych powszechnie obowigzulgcych aktéw prawnych.

§15

Umowe sporzgdzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

\"e
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